") HOKKAIDO UNIVERSITY
Y X7
Title ggboobooboooooga
Author(s) 00,0
Citation 000000000000, 150, 159(0)-199(0)
Issue Date 2016-12-15
DOl 10.14943/bgsl.150.1159
Doc URL http://hdl.handle.net/2115/63892
Type bulletin (article)
File Information 150_03_toda.pdf

®

Instructions for use

Hokkaido University Collection of Scholarly and Academic Papers : HUSCAP


https://eprints.lib.hokudai.ac.jp/dspace/about.en.jsp

JERSCEWTTERHCE 150 (2016)

B U A b F & BEERER

F H iy

XAFED AL Z B < BHFEF IOV T

Afgiroesk, WEFREZ S 2H L EFRFEOMBEO—ZE U THE - HES DD TH
%, LI DM D, BROBE» SFEFEENITITINEV I Loz, WY HFn
ZOWTHE LR, RBEAORBEE OIS REBETH %, LRRBHEOBEICH-> T,
NENSIIHFI R DD ER>TWE 2 Eidd & X VIHEED, Lidvz, EUoEE-.
I WHNEEZEATO WS LRI SN T2, KIBRZHEZIZ RV E FRLEADH
stz 2 L2 e BlibY LT X0, (FH)

oI 4, TNy TEES

1. ¥V 7FE 5. =54 ET7EER

2. a7 MBS 6. Bbbhiz

3. T RA=TEE — BEDT7 JETRHERED ST —

* ARTHERT AIESIERDEB Y,

AthF = Athiopistische Forschungen

BBB = Bonner biblische Beitrige

Brock = S. Brock, The Bible in the Syriac Tradition, 2. rev. ed., Piscataway:

Gorgias Press, 2006

CChr = Corpus Christianorum

CSCO = Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium

EnrmanN & HormEes = B.D. EnrMAN & M.W. HoLMES (eds.), The Text of the New
Testament in Contemporary Research. Essays on the Status Quaestionis, 2. ed.,
Leiden/Boston: Brill, 2014. 8 E O ASCHHIHIC OB 2RI BEHE L E - C
L,

PO = Patrologia Orientalis

StT = Studi e Testi

ZUURMOND & NiccuMm = R. ZUuurMmoND (revised by C. Niccum), “The Ethiopic
Version of the New Testament”, in: EHRMAN & HOLMES, pp. 231-252. AGHH 12 D \»
TIXTERERE 2 = b2,

10.14943/bgsl.150.1159
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(b= gl B> Y A

F2hWwzIc, HREPIBIT>T, IRTCOERZHETEL & (954
28119 OFER) EWIHIA TR - FYURAMDBEMEZTECBVEASH
TWwbZEerobEbND LI, FY A MNUIKISLOWD 0 6 EHHIRE
otz BoTEw (ENFEBHEMNIZ TPz OWTIIERNH 2725 5
Mo LTI RTOER DEHONRE 22 L, B#lTH 2 BEII(S
LH7z 0 I3IEEEE?S, LrLIFERSHEED) FRsnE S0
W, MEOBHARBRVITERE 5Tz EoTIwDrd Livkwy, LaLah
5, FEOPTEBNZIEA AT LAED & S ICBEBOBREZRD 2 WEE DL H
DT, FEIFZEIHMTITR VDO LILgn,

WINICR L, FY A MOEBERCHEST T, SHOBMEENOEER
RoMTe bzl KRR OIF, HACBWTBEALIZZNOF]R, £V
EREICE 21, ¥ Y R M #E Christian Orient IZ8W AL L7z, BE
DERFERTH 2, L LI TR, ZTh5HEBENOBEEFRE2 2k
ZLITOHE - BB 2EHILT LIRLEDLE TWENnEVRS 2B
Wb b Lzl hide s, FlzIE=F 4 e7iEEE >V, FMYoD
N TN REOWIZEE 73 £ 2 dul & U TR 1980 SR DAREFZE S ERE L,
Z DR Athiopistische Forschungen & 9 #EZ Db cHIfTE N T &
TEY, KETHZThSICETHNET 20, T OMROMREE2EZ N+
BT 40 —TETVWEDLITTIFHRL TRV, F/z, 7NV A=TFEEESSS
WY TEEBEEICOWTIE, UARZTNZNOBEEGE 27NV AT RERUT TV
DT FETOMENPSBINRILE SR 0H, FEEHITZ D OIBLBEREETT (K&
LB RBIZEGN) 2R EbETwivn, Lih-> T, UTFlR3 Z Lk

VL LTS (Z 7 VERIVE YT Latin West) T, 77 VB2 bk < BIMIEENOBEEFRII,
d A S I 1 Tld T — MEERZBR U (o7 v < VEEAOBERTHh, K
I=FERTHN) —UHTRbNTES T, ZOMTHRGEEIPEELSBEZEL T»
5 EREHIZMELE S,
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AR, SERFEREE TSI N WL O0OWE EwiROE Lo -
B 72 ERSIRL TEr NIz, THORZRIEE big, BEEOARSHN (tex-
tual criticism) & OBIFRT, LATFIZET 2 trAGEROHICBEE A O Wit
A (EHEICE 21, ZO & 2ibnuF ) ¥ 7EER ) S OFF) BRES L
TR AEEHICER T %, WO BELLRINTEL LD TH %,

DT, EREESOETEHFICOWTERTW 2L icT 2, TERE 7
ELWOSBEH®RREVWH 2T 201F, &FEOBMROBSIFENASLT L S 5H
TV OTH D, FIzIE, UTTEITHES VY TEBIRICOVWTEZIE, #
OHOJRED DD (HKWHEED YY) TEERD S bRy v ¥ LIFEN S b D,
KOFHRIEED > ) 7EERORE D b D) 1k, AFETHES 852 OBROFT
ROEHWTH A D T EWIRIFHEFEZD, LrLZNSFIERDSEARINIC WO
AL L 7e P DSIEREICHEE CTE 2D T TIEATLHRVDTH %,

1. 78R

HEOARHHINITE & OBE &L v S B e S BE (IEMEICISES) ©
HRBREW S - RENEHFRED—DOTH 2 A vV H—D THFHKEEDH]
MO TIE, FIRVNCUKEFHEBANDF ) X P AOERRICEE S 2%
MBY, ROTUHSIEEIC B 2BEOHRFEFICE T 2 FH RS
NTw2, BREFROBRICOWTEETEN I L2HEBTI2H6, &
DX D BERICIED B AAMYBEEEND S EF 250, KRTIEZO X
IBITEREES BRI LT D, B¥s, Y TEEADFY X MO
ERRICBIL CEENINETRED L ITh> TE LML T 5 L, itk
BARSNTEIF Y R PBEOEREOF (B 2 XHHE + ~ AEA L OBfRE L)
ZiE, EREBEDLWVWEEZTEbEWVWELTY, HYBERARNILETH
D, BRMAEOZO XS EEne A EEEMEUCEET 550R) k72 Ol

2 B.M. METZzGER (ed.), The Early Versions of the New Testament. Their Origin,

Transmission, and Limitations, Oxford: Clarendon Press, 1977.
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BCiITR) CEREHICT X2 L Bbh a6 Thb,

EZAT, MOEROBE ERL D ¥ ) 7EEROHEE IR, [HNEEOH
REFHIEEDOHRE2D 2L L b Vot ABKIT 2LENH B, RERS
HEEED S ) 7EER (b3 v ¥) 2OWTIE, [HWEEDFEEE:
AT IVEED S V) TREANEEE, BIIROMT R b & OB H» S
Th o

ZLTCzORyy Y LT Ty vy, EES58E, b DwiRY [H
FEEY ) 7EEREZR D) IOV TRV 4 Y = v OB HFZess 1999 412
AflENTBY?, SPRELZSEETICIHNEE Y ) 7EROICOWTEES

S EIZAE, 3D [EIHUEE & BIESE N E SNSEHEE N AEREDBEET N Y R X 21E
BEOG|E GV ENE 2Pk, ZOEROERICE, PYRAKL RS
EOFEFRFEN Y ) TEEIL LT 2N D5 EHFEZ 0N 50, FARICENE N <RI X
LIEEHOEEFRFEIX ) Y 7RETH ARGV, Hifd T AL 2EEEE D
< BEARIEY, TEEEYImE. 46 (2014) (THEEFNFEE L ORI ERETEEEE - AARE
BHIZ SFRE KRB ECEE ), 697-TI5 HESR, L > 7T, h~YRARKK2EHE
FHe "o ) 7 aEE & BEESE Y L S NS ERE b~ AR ERUOUT SRS RBROHEE
v, ERARCINEZ Z S THERENREE ) BEILZLTHOELS Ty )7
FEE L EEDE G BAREAB LD A E S (X VIEFEICE 21, FuRMRizonT
RBELTCZDESETHRLIZ0EI D) IZD0THFRNOLEND S,

CZOME, BEOYY TR T 2 EEN L MHIETH 5 Brock, p. 23 TH Ry
¥ D] BT T2 B IR A ~TIVEERS D S1EFE% LTz The translators  all
worked basically from the Hebrew text; &W5 FWHTHER SN TV,

5 M.P. WEITZMAN, The Syriac Version of the Old Testament. An Introduction (Univer-
sity of Cambridge Oriental Publications, 56), Cambridge: Cambridge University
Press, 1999. 1998 FIc - o e FHOHEFZ L L CHIITES NIz, B, FHRanizv A
VY OMOFEEE L TCIE CheN—%>Y b, M7y AY Sy REXKER (=75
OFEHRs (LUAFIE, 1983 4F) 235 5,

¢ HAVEEE Y ) 7 RERIIHLEIETI T W TR LRI S FIfT S LT v 28, 20 AR}
ML Z > D74 7 v R¥EDY v 7 WF5eHT (Peshitta Institute) 25FEE L T "Vetus
Testamentum Syriace (LAF VTSyr EBEFR) , & W0 S EELD D & fLHRETIR D HifR
E.J. Brill (1990 F41E 7 5 1% Brill) 12 X » TIEXFHTE N T E 12, Y v ¥ W5Eh %
Fulh & T2 CNOWROBBEFHIFO T A Y2 O THEIPENT WS, INET
WCHAT S NI HERCETIRIZ AT D £ 8 D, Liber Genesis - Liber Exodi (VTSyr, 1.1),

— 162 —



WIS Y 2 b # & BEEERER

ZERETERY, FITUTYA Y~ Y OMEONEZBRZICHENT 5 &,
TAYVSVFETEERT, Yy IBF VY TFENPSTRIATVE,LSD
NTHDZerRBR, HUEES ) THEREPIHIFEL L TORY v I DR
0 THMR, THD (LT, FIZIEYVT DL S TER LIz,
LV EIRTIRRY), Lol 2 L 2FERL Tw» 5, 2005 HERTOWSE
ZEFEL, 2L T, [BNEEOEXED YY) 7iEBRIEEA—OHXFAENTIT2
bzt wS BRI L BT, BIRT 7 =v 7 (B2, 1567 H),
HEBEEOX Y v 7R (Wbw 2 E+AGR) RUT7 7 48R (bW 2%

1977; Leviticus - Numeri - Deutevonomium - losue (VTSyr, 1.2 & 2.1), 1991; Liber Iob
(VTSyr, 2.1a), 1982; Liber Judicum - Liber Samuelis (VTSyr, 2.2), 1978; Liber
Psalmorum (VTSyr, 2.3), 1980; Liber Regum (VTSyr, 2.4), 1976; Proverbia - Sapientia
Salomonis - Ecclesiastes - Canticum Canticorum (N'TSyr, 2.5), 1979; Liber Isaiae
(VTSyr, 3.1), 1987; Liber Ezechielis (VTSyr, 3.3), 1985; Dodekapropheton - Daniel-Bel-
Draco (VTSyr, 3.4), 1980; Chronicles (VTSyr, 4.2), 1998; Apocalypsis Baruch - IV
FEzrae (VTSyr, 4.3), 1973; Cantica (sive Odae) - Oratio Manasse - Psalmi apocryphi -
Psalmi Salmonis - Tobit - I (III) Ezrae (VTSyr, 4.6), 1972. =BHS5T 2 &, 747
YRFD FFERY v SRR 2014 FICFEIE S, Ry 7 -WIREFRIICT A ATV
FAHBHKFENEBEE L, B I9A TV RFICERE L THARILEDHIHLELT,
CDEIBEECRARTA TV REORER, EIWI5HECL 20 THN, FHD
MED O HHEE D R 2B,

T2 ZTCRIERCHES TTET AR, Septuagint EWIBFWAEMFEHA L, LaLEA5,
FV VT RERIBEE O 5 b S E®R THTH AR & v 5 REDHEHTEE XL O 3B -
TRE—RABLRUTHL2ZE(bBIA, ZOZELEHKEIHLS 2SEAMTHS), Wb
W 5B+ AROFIZ I 213 kai ge & - TRk HREE 2 L7 fks % (0% b,
D * ) > 7 FERRIHAEE L KAIATREZR) £V Y 7B EEnTws ZE, 351,
Bz Rahlfsfm & L THIT S M CTw 3 B ATy BEOHICIFICKY ) v 7EETER
ke (LEetio THY Y 7HERTEL) v ARTED LS AYEHNEEN TS L,
B EWHEAT, FYCTHERIBNEZORKRE LT TETARY v IEEEHS OI13#E
LTR, LI EmERaIf Z 1, IHREEY ) 7Ot £ TS h 35
PeJ Ut U7 LX0Th>Tn5 (FHERBCOFEEZ Y 4 V7 LZXOFE “Why 1
Don’t Believe in the Septuagint” https://www.youtube.com/watch?v=vmA20Qmr
4wQ THIE A, T UL TEFHHE Y, ZOFMmEZULE (Lien->1T, "B+ AR,
EWV)EBOFHAIFEANICEHSNEIRETH D) LFEZTWEI LR, ZZ MM
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V7K & OBMRAMA (58 3 2, 68-163 H), FRZ RIHFIXED YY) 7EERD
—EHEOU (5 4 2, 164-205 F), ¥ v ¥ DAL OHEL (5 6 %, 263-308
Ho ZDdH L s THliE Appendix 234 05 3) Lo 23 HIc DLW THiam~e
TRoTWb, BILTIKOWTDZDHENLSTBE, —RLIEIA74
Vv O, (R ZEF ) Y TENS TR ATVEISDORTDH
%, vy ¥ BRA—OHEERNTOBIFRICE > TRIZLT, Lwol) K
e UHITEE D e SEl U 7o ARGRER SR ORI & &k o 7oiam (D D IEE
k) OXSWCRZhE Lhnwd, EBICEX, %5 KE v L]
Bz b 2 B E AR ARILE 2T CRE TR S C LItk 5T, Zh
SEF LW LHHEDE DI TR bN T2 L HET 2 2 L8 TE S (filz
X, FEl—OFEEENIZ L Z2BEERE VIR DOWTIE, 4 EOFEMNPE S
BEOESTZEHL C02 LHET 2N TE2), 20KV A Y~ id
polygenesis Et WIHIH AR EZEbLEFF—MELE L THZHWVwTWL 3%,

polygenesis & 1%, U (BWIZELD) HARBPEHOEGF-BEETR SN2
YE, TNoBEWICEEREMN LB TELCTWSL Z ERIFL, 2L

ZTBEIZW,

EHIREZRIE, R ZOFTHRVELE>TWS "X o 7ERIANEE, tvwiE
WHLLTULRIERL E LR, R¥%s, NAKEE w30 HIES & L0 EHR
FVRAMNROBE» ST Z2EVHTHY, LrbEiE U TCOHNEESRBICHEEL T
WENDZEEEREZARBIZEZTZ5H, Mz E, g2 iticcr 74 70y
YRARLZ LS T2 YHEEDOFX ) ¥ 7RBERBHF AT bl iRz, LNt
HLTW(ZLT, OBIZIEFVA ML > TIHWEEL L THEBEENLICEST)
A YHBEX) V7 ERICOVT, FMIEEZOHP « NEABTHEEL TWi 525
» (BEO TWES KWHILTE 2, A—0HSEE O WTE Y ¥ 7 BRI EETTEE
275 —AbHolcbHEZONDLDT, FOHELEDBRNEFD D 28R 720,
&), EWORMBEIEZL LR, RLUTESTEWERDLNI LS THD,

LU TF ) ¥ 7B 5 Y #EE#E, Greek Jewish Scripture £ WO FWAHTIE, &
HT&ET7 74 ZARPY 2 v I AREELICEHRTET, Lrd, ZOFWH 2o
Jo & 25 TCHIPH « WEOHEE & WS MENBRTEX 2b I Tb20no T, fio kYY)
BEBRBDRLEBEROBED TERYL S RWERICBWTIE, ¥V v 7 EBRIAKE
# (Greek Old Testament) EWISVWHIRHAE 2220w EEbNh 3,
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THIZIE 6 HOFEMICR o2 L5118,y vy EX V) Y7 EBIANESE O
BfRE FRT 2FmOMMOEL X, MEOMERICLZ LI L&l S
polygenesis IC & > THHEINBIZINZUTH B, LWt HTI O
BRERShTWS,

T4V DFEROF CTAROEA» S R TRICEETNEIE, 55 A,
Yy Y ORI ORIE ROV T U728 5 % (2067262 H) TH %, AT,
FTUB A TZDHEMEENT 20, @KL LTTA4 Y rOFERIE, H
KEEE O ) 7EERZ 4 A U I LRI B 2 iR & 72 2~ FENICHE &
DD, WhHKRDINENZDOERERLEANIEETME GBI LTE X
E, ETENL 2 YEPROBEENIZ LV OBT AV~ OfE#RTH
%), ROTHEIHBE OB FEREZGRLE 2, EWIERICZ > TWwb,

TAYREET, V) TERENNTRE AT NVEEEARICE D W THIER
TEERTTRbE 2% 2 8o Il oiiEE (OB OBE LV XA
SDOFZ « FZOWTHEFHL TWE w2 ETHI NS V) 7 EERER
FRICHEEL, HELSEI LN AR » LEFEROE R 2R S HL T
% (208-216 H)o, ZhIC & % L BEAGERE (H0IdZOREFICL > TRES
N2 HERE) X, BRETO2I Y AOZHICHS ZERAEDTVLEIS
MO NR LI, HOoRZY Y ALRELTWLESE->TLL, UL
ZOETEZE, NI ST AL OES Y, JENZSYH
EMBENZOIMEE L > Tw5, MBI OVTIE, ZOERGERE RS
3R, 6, IR Vo le—HORE DI 2T O & L TH Y (I
FHOF VA MH, Thbb2ZYYHO—IkL, TS ORHHE%Z i O R
ELTWR), ZOHETHIEMZYYHEXFESND L),

zLTvAY~ricsnd, UEERFEICOVWTRTEE#EAR, Bo%
2P ANERET 2 0D 1 ERRUIE, MOIFHCED V) 7EERIC b HE
HTE2L0H (216-226 H) o ZHIICH L T2F Y AL DFRIEE WS HICH
LTCiE, BRELSIOELETRR B=a 7 Y ANBDHD, %L OEFICD
Wk TEERRE B, HOBHES RS Y ABRERET 2 XD L 5, &
B /NEEAZE 5 2 AR L TW g (229 H) &5 RRASERES, &
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TAV U FBRRE, 2O EREELTOLY Y T T 28 ER 27l
WZOBRMNY, ZLTZOEENLFMOEEL &£ LT, #EERICET 2E
P2 AT o5, & (231 H),

Lind, NTNVEBEEDT 7 LFERTHEINT A— Y ) TEBET 7 4
BO—HERDT, EIRY v I UANTNVEBREDT 7 LAFERO—D EFRL
3% — 1%, HEMIZT EMLY YEIC K > THRIE - BRI N TE72H, Lp
LItHKZ EbHBR, ~NTNVEEEELFBLONTNVETHEATBI I NS
ABRELBELLTEST (INVTAEZ, ~NTNVERHEREL 2 WKRDT DI
EoNEDLIIZHOENTH2), DD I NI AEIZZICET 53K
A) BALTFLLIEWS YRR R, EFEZDLIENTEDL, &5
2, RYYIBDLWLZOMEE (F by E—L) 2B EWVWS I LT,
INSHEEDINT A (Thbb7 7 AFER) NithicE 2 x TRVWHEXA
LTW/eZ @b THEZLE, DLARY Y INT WY YEDOEY
TRWIERRBLTWVWS, LAY IF@METHS (234-237 H), 2L
TEBI, RYYIVBTEWNLY YRR T 2 2 L 2RmET 5 LHERF 2
SNTE il 2 HHECMET L2 Db (237-240 H), 74 V< 3R,
F VR MEEFEEOFTRY v FMED STz & 2 ikam Ol &2 MET L
T, TEPIZZNSHPLOEIIZF ) A Mg SOk £ BEHIT2 D 5 208, B
ERNZF VA NN EFFEZRVWEL TS 243H), TLTRY Y ID
F U A MR T BKEEE LT T A Y v id, o X 5 i EREE
FERHO RS Y ALRIELTCWS ZE (AFDREIRTAZEOY Y 7B
REWCODVWTHEZLH) ZRENEARLTVWE LI THS QU4EH), »
T4V =, Ry vy REANLIZDIFIET EH2 8 Y EOILFREZ
%95, LfEEmIOTTw5,

ZL TRy YOIl T, D EoFEime &I 285me LTz
TV EREFCTERELBRFV Y TELATVE LA > Tt wHE
Kk, T EBRHE T ERSABT 5, 4T H) LT W3,

Y I DRI OV T T A Y~ L, FERERED YY) 7B
BLans7477v9uy (T4 77 y¥ua il onTi3BEbdE2K) o
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iy vy o5 lARRONE Z EIERL, ZOEEZFRMDIC T 4
7T aryORMIEREHEESND ITVETA2ETIIFRY Yy (XDIE
HEWCIZZDOHFDE - HELFRLE) 3D 2% D 518> Tw
T b B ] ea—A 7 OB 2E[SEWICH TR EL T @53 H), ©
vy ¥ HOHKSCE DO R L ORRSFRIFALTTHE 150 25, =X IR UE
RECIF 200 A EEOSNS, (261 H) sl TWw3, LT, bbbk
JETEMB 2 Y HDOPTHRIL LT ETORY Yy I BF ) X ML - TH
FEINb L5k, 2 YE,SEHRINDS XS ICRZBRICONT, Y
A4V VIZHS OHEP 2R T3 (258-262 H, Z Z TIRFEHTIZE) .
UELRTEIE 22066 X 512, An Introduction & $F7z1172
T4V D IDOFEFEFHEL M E 22 TIR%E L, FHOBIRLHERTICE
DIAENTERWBIHRELES S 2N TE, FAEDOZO LS 2MWRKIR
EIEM D L ODEEEE L THRERSRTWS, 2035 b, AN Y
U??%f%és-fuy7m;5%?HMMf&&ﬁ®t§of;<,7
vy 7 B0k L 275k o e NEE R FREA O flanFHli S iz b 0 L
bihd, Riz, ¥V 7HOEMEETH % Hugoye IZFHFENIzD] v A~
DEF T, FEEVA VR VA YR Y DOFERE THRY v ¥ e Y TERY
L OB, ¥V ¥ 7 EEIEREEE L OBIfR, 7 AL OBMR, BIRR—D 0
HFEEIC & > THb N E D, BIERESIOMEE, HRy vy 2HET 52
EDOBEWEOAT, <Y IR EDEVIIANTIVEEERDENIZ X 2 DH
ENEBHEERT 7=y 7 ICHRT 28Ry, OTH) KWEMLEL, Z0L

8 J. JoosTEN, “The Old Testament Quotations in the Old Syriac and Peshitta Gospels.
A Contribution to the Study of the Diatessaron”, Textus 15 (1990), pp. 55-76. 4 A 7
INDNT T AKFED Web ¥4 b (http://www.hum.huji.ac.il/units.php?cat =5003&
incat=4972) THIERAE (201547 A 23 HEIE) o

® S. Brock, Church History 69 (2000), pp. 404-406.

1 D.J. LANE, Hugoye 3.2 (2001). http://www.bethmardutho.org/index.php/hugoye/
volume-index/224.html TR RIHE (2015 4F 7 A 1 HEA'E) o Hugoye 134 > 4 > -
Py —FNTHY, FOMHFICIIEEORLES 50,
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TVAYEFIE, =7 v 32y YOI E T 5508, RSO &HI
DWTIA Y DOFRIZEAET 22, FEZEMY YHEHOHLFEFES Y T
FERET ol T2 VA4 YR Y OFRICIT R BEMEEZ B, =750
FURNBEERI VA YR HZ B LD bk R o LIERIL T
W5, FHEEERCER S N EFE TR IO L S i, EELEMTHD S
BOWZE - MO HFS MBI 5D, s FHlinT 4 Y v OR
BRZREZLNTWEESZLIY,

FIF I3 2 b Al 2meE 2 HE L 2D, »DTHDS DEMFHX D
T L THIZY 7 EORY vy FEFELIWE LMD «- aX¥—T
BHB12, AR —bFEl, VAV OEREZGLFHET A2 L TCETZDON
BREHL T2, LoLansffiyx "HY 7 Moy vy ¥R [D
HHBETIR] ORBED T DERBEDFRERICOVTD, EEo6nrEF2IE
WL BRIR D5 (casual presentation) X U CIZBEA 2 B#ENL D 5
(225 H) &b, DBIZIZTHLOKRICES T, BRXODEAZFEHVIC
HL 22 ) 7ERIBNEZEOAXKET LOMER2Hh Ihim CTwd,
ZTCIARY —DMTe o> T B HHENT £ S ITEBICACHFE (textual  criti-
cism) b biEme B> TL L, TORRIED E D ICHMN LD TR
TOBMTEET 213070, 2 CTTFROWHRD R 2R~
IRAY =%, HODOWMFENHO»IZ LIz Z & (RiF 2z TIHREEDKES

N ZOMICEZENSRL 2 EFFICE il 3 &, PJ.WiLLiams, Journal of Royal
Asiatic Society 3rd. Ser. 10 (2000), pp. 85-88 1%, AEEZEMMWICEHFHEL TBY, AN
RBREFH L Tb b, fIDWIERZD o T O T4 Y v LB 2 Bff 2R3
Bz &> Twb, XiZ T.L. HowM, Journal of Near Eastern Studies 62 (2003), pp.
227-229 13, 213 0 AF L SRINCE < FHES 223, 2 YROLEFEEN Ry v 5 2L
HLET 274 Yy OFRICHLT, 29 TROTREMNE 121X+ ) A Mo 3LH
HIZo1-TTRENE) bbb, LHERTLIRELTWDS,

2 M.D. KosTEr, “A New Introduction to the Peshitta of the Old Testament”,
Avramaic Studies 1 (2003), pp. 211-246, Koster H & O Fwm X DEFEERIIRD £ B
Do M.D. KoSTER, The Peshitta of Exodus. The Development of its Text in the Course
of Fifteen Centuries, Assen/Amsterdam: Van Gorcum, 1977.
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SFONFEICBT 5y v I KX DEADEGROREFOEARN) Y — > 2 S
MIZLzbDRE, (A25H) EFRLTWS) 274 Y UREHRL, v
LD IR FoTn2 2 e d 28 e LT, #rEmelT
BoTWwWbELIThHb,

Rizyy ¥ PAHOENEE Y ) TRERICDOWT, 7T av 712 &k 2
o TR 2 &3, 6HACATED Y ) 7EEX Y A VEMEEZE <Y 77 DT 4
07X/ ADERICL > TA FYEL LWL ODOIHFXENF Y ¥ 7 FE»
SY ) TEEICEHRSNIS5 UL, ZOEBPSHE> TWws, £/, 7
WEICT v 7—DR7BRAEWI VY TEEFY A NEOEZEDT VI VR
D 7EWIEZ DI TRE DXV Y TE»S V) TRECEEZEERNL
TEY, FVTARADNZH T ZICEEINDF ) YT REAXZERE LT
% Z ORI E OB T T3V 7 -~ 2% 7F Syro-hexaplay iREFRS
TWwb, 512, ALYV T7REBF Y A MNEDOFEE L TELRIT vy IO
Y a7 (708 F8) »5, ¥V ¥ 7EEHNEERORY v ¥ 2EIFEELT,
OMDIHKXEFEDO YY) THERZUEI LI LD L TH S,

RICHHIEEED ) TERICOWT, I 7oy 7 olEH" 22K 1L >
DETHEHERNL &, V) TEINEEOIE L L TEToNEDIE, 2
AL IEE L1 ) A VEEERSY T4 7/ ADwE L2 "7 47
TyYuor, (ERZE T420%28LT) Thd, TOT47T7Tv¥arig,
MERERIC(E 2 BIR ICHI O N T Wiz EBbNE I A « 7T = LA« INE
DAFEFEEL2—DOOHER L cBEHENEwmA LT, FREDE Gospel
Harmony E THEIREBDTH 2, 7uv 2L 74 77 v
DEEFFEIZX Y ¥ 7B, Y ) TRELTHIEH, ZOREPNEF ) A M EIWHE
HZbFVAMRWHERIC R oM, ZLTCHSHYEICESL ETIDT 4
TTrvduy (DY) TEER) OHEED HALE UTHIAALTE N, 5t
AV R 72 70 > ) T RERFTHRBEENRAL T 2 &, T4 77 v o idHH

3 BROCK, pp. 17-29.
* Ibid., pp. 18-19, 31-37.
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S ko Twole, Rbo T LI ZDH7ey ) 7 FEFTHEE R
INFETRY Y EREINE (ZOFVWHROLMLS XS CESHTIE, ¥V
TREEEOHR TR WA LIRS, [BRNEECOFNEE ChOh v vy
ERFENT WD), & 51T, FRIHEERY v ¥ WA T 5 UETcEEEOH Y
) 7353 Old Syriac (Vetus Syra & bIFIZN %) bFEEL — ZOHFYV )
TEEE, AEBEHOZLMBBLZOEET (D VHFMs o TID) IR
ENTW3BZ s, FEESE Evangelion da-Mehallete TH 27 4 7
Ty ¥ oy O THREE S E Evangelion da-Mepharreshe & %
bbb —, R¥YyFIFIOEHEY Y TEROBETICE > THRILL T &%
Z 5T\ 5, Curetonianus & U* Sinaiticus & X2 FRE N5 2 DDERMN G
25 ZOEY ) TEROBMAERIZOWTIE, 2 HieK» o 4 HfeylEE T
DV EREBIESED LRV, T4 77y a0kl
E&LDIFEZONTWE (T4 7Ty urI0RCHIILIEFHZ 55
bWy, PEIRTH ), 2DODH 6 HAWEICIE, kD~ 77 D7 4
07/ ADFNRIC & > THHEERY v Y OWET L WH BTV ) 7 FETGT
RIBEEMER SN (7 s a2 v 2 AR, & o 7T HAWIEEICIE, Rl T v
Z—@87a A LR UEEBRIC W NIV 7 v D b= AD9NT 1 A2 & B IHEY
EEO YY) 7EER & RS v ) 7EERZER L, 616 Ficin%
HEREETOMMTIVER) . 7407 ARIITEL WD, 7407 ¥/
A X 2EEEFBEOFTL L OFIHIZ L > TRIESNTW S, ZHeL
TV T VIR, BIZIEFY 7 FEO/NEEZ TR CRIRRIC K S E 5k & &
Wo TSR D D, <L DERICE > TRES N, &0 bIHILOEI
It N D BEERRZIND 7e L FEOIERIC 725 TIE, FiyEEY v 7 &
DHBLALIELIENVT VERDMEbNIZEDZ EThH b,

BL,UERTEL 7Ty 70D 6,57 47 /) AREDT 4 7T v
Yo BT RN DO W EF IR S TR EICT 25, BN

BT Tl BRI, il TERBHTRE? — 5 T4 T ADT AT Ty urE
O o T—, MEEFERE4102009) (TREERE LToBE KERERERE)),
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WZE A, 7oy 7 B REEFRREEREZ L T2, BRI XEiEs »
CFVYTFETHD, 2L TC, 7477y uareOETLIGIEEGWIC
HEN2 10 FEEWIFRIE, 2747/ AEEDT 4 77 v v 2Rk
Lz b HEESNBENRTHY, Lin->T, Ekoa—27ro#Em (2h
E R U774 Y~ OHEROBIE b >TR3) DL ) TEF 4
77 oYaryOEVFERE LTI FE LS BFEEZHTOIFIEL SR, ¥
V7EET 4 7T vy u ORI ERIZE LS 3 HHCHITELIRE T H 2 ATREM: b
BETERV, ZLTEIRETRE, 2O EFYY) 7ERIAVEEDR
MERIEET 2 ROV A Y v ORI E TRERRIZT I L2k b,
P TRRICINE, BEOY Y 7iERE2D <> TR, [HREHFIZOWT
LFREEIC OV T O RIBROEF DD > T0DB EEZLDONZYETH %,
Iz, ¥ 7EEEEFEICE T 5 1EH (canon) OREICOWT—FL TE &
7o, A EMOEHEWRIC X % £ 16, £ FIHFEEECEL X, ¥V 7FED
PEGROERO—HILEY, HIXFO—FoxwlLoeEexzh HzF
E—tAE) L2l 57, TERORYIOTHERLICEVWTEY YT
FEEEHDIHES D [HBEEORT b HEE L Thiahrolct Rohs, D
ZEThb, FLTHBHREOERICBWTIE, BREL, X750 %~3
Yid, TA7VED, 3 7R, MERASIEMICE TV o AL B 5
28, [EHUZDOWTHIZEL T 2 ERBHFET 25511, ZoRIE, FERGE
BESLRLFIEISNEEDTHINLTWE 0w, i, Wb
EH GIrEFERTE S £ 250 THKWEERR) CavohszXHEDIB L
NMRZFDE>%EbE TEHE ) KB TERENTWE2E, BoROU
ATcELELER VS, RICHEEEL X, sty broEH

501-529 HCRFAL 72, 5%, A CTHRILL Z28mFEDFEETHLU-B-v 2 I FIZ
2, 747 T yvu BT 5 OMIRI OB £ LT UB. Scum, “The
Diatessaron of Tatian”, in: EHRMAN & HOLMES, pp. 115-142 2% %,

16 R.B. TER HAAR ROMENY, art. “Bible (General)”, in: S.P. Brock et al. (eds.), Gorgias
Encyclopedic Dictionary of the Syriac Heritage, Piscataway: Gorgias Press, 2011, p.
76.
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7w 7 — 7 —ORRICIFHEERY v ¥ ZARIEHO S bE=RT 0, §F
TeE=any, ¥, BREESATES Y, IhoRUICERS W
DIFAMAD, 72BSA 710272/ ARZBLTTHY, "NVTIUVRTH Zh
SEFERREINTWE (D VHNEMICED SN T WD),

2. A7 MER

LY MBI EF ) A NBORVIIADEBIZ DWW T, NHZ SN % <,
FRAROLARD LS it bbb, I TRFIZERLRWT,

V) 7EEREFERR, BEH O 7 PERL FuRICIT b B &
MERE FZoNTwd, ZLTEE, MosHrORT (D) OETOHR
ReEw ) BESFEOKRICZY 7 N OBMEAN LRI TWwiZ L H
HIEHEEW R L, ZOilE LTl ZiE, BRI OEEED— AL L THEA
BTV h=A A (356 FICHERTIEL) Lwd, FVYTEEBELLVLAY
2, TeBA 3RO LT ORHICEEOFELH W CELL, Th
DIV 7 MCBIT EEH OB L ETOVTz, L0vd 2 e UIFLIEET
S5N58, 2% D, ELOERY Y =4 AFEEO LY MEREZFICLT
WEEAIEWI DI THS, HLIDZEY —REKE, 7Y = 2D
BRI O T 7 N RS L UCHAE L C L OEFIIT IR T L b %
Vo

B/ OFEDH SN S 37 M FEOHR TRYNCCFFE L L TOHAL %

VTR ) R M BUEERIORKIL, (BISCH, 2008 £F) O 1EHEH 6 E T LY S MY
2% YA MBOEBZ DT T2H, [AFED b & & 75 - 7eiislid 1990 AN AT
LicbDTHY, STEHRPHL A>TV IHNDH S Z ENEDRV, NG SERD
FREZHERT 2 &5, FERSCCHEENICEHG L 72 FEIC DWW, 5% e HReS
LT (R e mRRIC) HERNCHHE S 25X ATlshTws (M. DEpauw & W.
CLARYSSE, “How Christian was Fourth-Century Egypt? Onomastic Perspectives on
Conversion”, Vigiliae Christianae 67 (2013), pp. 407-435) .

87 Y= A ADENZDWTIE 7 v b =4 A5y ZEESIE,
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ML LTV A PABREBEFEFEZSNTEDY, 20 X5 LRI
ez D B, THHICZY 7 2o AT AEBSTOKE T IZ A - 7224
e, 14 FHSIRbo> TRNANHENFEL L TCOMAEHL LT &
AN, ZEEERCELTE, Y1 FASRHRLRNANVATRLEL 2B
LI EWEREZz oM TE Tz, BRI, 1 FAFKKELTEH - 7
T T BE] LB OBEERENY, ANANVAHFIBELTER- v
WHBET LT S HE & B TEEE (5553 23, 22 EGEROBR O]
BEEZ 5,

FSET A7 5 Y F OWRSTHTS Wiz, FRIE, 9210 X 2 EEE R
FLoOO, BET ML 57 MVEFSRELKLTE ), 27 | ERms
(IEREIZ IZHTEE) 2 AR U B LS 2 5, AEEX) o7 B0
WEAHRAOERE LR LTHE D, AL 3EARRICT 5, 2R
THRROBEL S R CBRIET 2 SREELGA TV 35,

WL, 77 NI TA4ER (VaaRYVAFEORELEZT A NAFTHEINIZE
LI 2XEDDNE, THEOBBEIOLIICEL Y 23R AAFTHEINI LFET
NEXELDH D) EFERICANYES, WAEROBRENR (RU, FRERBERL T
%37 PRBIGESCEDORALER) 2 EIFZ LI L > TE, AT 7 MaBERE D
XHFBIZEE Z 2D\ HOMEEN, o TL BAEREND 5,

H. QUECKE (ed.), Das Markusevangelium saidisch, Barcelona: Papyrologica Cas-
troctaviana, 1972; Ip. (ed.), Das Lukasevangelium saidisch, Barcelona: Papyrologica
Castroctaviana, 1977; Ip. (ed.), Das Johannesevangelium saidisch, Barcelona: Papyr-
ologica Castroctaviana, 1984.

21 R.KasseR (ed.), Papyrus Bodmer III. Evangile de Jean et Genése 1-1V,2 en
bohairique (CSCO, 177), Louvain: Secrétariat du CSCO, 1971.

C. ASKELAND, John’s Gospel. The Coptic Translations of its Greek Text (Arbeiten zur
neutestamentlichen Textforschung, 44), Berlin/Boston: De Gruyter, 2012. &7
V7 YRFT 2011 FITFRH L I AR ERIC B o T ED Tk,

%8, B 19 RO ORI T I S irhb 598, 7 A7 7 Y RREZECBWTY
4 FABEBRIZOVTIRRT WS Z L 3md THIFINTH Y, HEASVACEEES
TWwb, UT, ¥4 FABKLMN 2 TRHEOE EDOTHEROSNTWET A7 T N
DEEEZZOFFRHL THL £ (255 H), "a 7 MEOHEERRZ =Y 7 PO F ) A b
FALDOBRETEL LI clE R vw, E56, a7 MEIVEER, kU7 RSAENE

2

©

2.

@
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BRIz, AfEodAa» o RCRFERTEEZZ DL, YA FAERMUSD
OB OWTHIBILZE S E (VA NABRICOWTRFAFOH 1 ~4
BETHBIhTw2) &, ThodiSROMEARRERLCIEBOETHY,
FHCE 6 OGRS (251-252 H) MEHICET 2, Zhic ks &, 29V a
AR AABFRD INAEIE TREN S RENTEB 2 fEolc e 25D, Y4
R ASEOE 12 (transposition) ) 729 (251 H), DX D RS
T OEROEHELBRIE LT, ¥4 FABREY 2 3K) ZAEROMO
FEH c—H (significant agreement) ;| (fLOFEIR & 575 2 Fe A SEEARINZ Y
A FPAEREY 23R AHFROETOAIFEENT RS, Lvniziw
D—E) N 197203 HTHIZEENTWS, HL, YV 2aR) RAAFSHEEY A
FABRD TE&#zZ, TH2, 78bbF0EIZNEY 223 KY) AAFKR
L0 A RHEHRDIZE S BEIINF, &S B R IR E T 5 3l
ERCIIFHARETHY, RO 5, Y4 FAFVESF VY7 b
OFBC 3 7 NFBOFEH T O CHBL I HINL % D Tz & D HERK
W, O XD HEE (D LI Ol A28 Twb X5 Th (208
H)o LLANS, ZOWM(Y 22K ZAHERDIZI BV A RHEMLD
RIS R ) WS ZEREEBEFZ I Wicw, TAT Ty NidER,
T TEEHIZ, WIS RBEAVLICE ST LD TH 2,

772, EHEROMTHBELRBRSEZ2DIE D7 —ADHD LS TH
D, ORI DWW CIFBER SR IIIER S Ty, FlZE, TR
A )W JiE (Early Bohairic) B (v 2 )VOKETITK 2 ERD I N E 28

EeRIE, 4B ETIERESRTWI XS THY, ZDIZLiE, BEANT 447
VT4 7 XADFER OBEE (303~313 4F) 0T LidZhENCiE 57 2 & &R
BLTwa, 41 RHEEE, 6~8ifticBl) 2 a7 hEBEOITECCEHRE (documentary
language) & L COEEDARM, HEimORHZ WETTE super-dialect MU G E,
DFEpeeeees FH] 72572, £9%6, ¥4 NASEIRYIPHCHTLHEAS £ LTEY
LTWwW/e k5 ThD, fioa 7 beBER BIZIEY 2a3K) ZHFR) OFROb L&
LTHREL CWe k9 Th b, ZOBRIZ, =97 NOUBADF VY A M #hZ Db
BEREE P 7 MICALCWic 2 LR RBT 5, )7, 1 AT AL BERODS, H
DT VIHF R T =T 4 — « F b v— > DIEEREN E BB L7z .
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) EHMARNA VT (Classical Bohairic) 2 ki & ORI 12#7 300 O—=F,
700 LA b o> TEEE A —E (significant disagreement) ; 235 0, & O RE%
WBEMHTHZ, twuI2eBBRENT VWS 235 H), EIEWVWZT AT I >

Rk, HHERNANVHEEIE "V ¥ 7E» S OMIOBRIZEH 2o
NEThH2, (DD, FVYTELOHHERNANVFERANOEFRCEL T
AT MEOMDAERD S DB FERINT I W) Ll TbED (235
H), ZORLEEE 2 TRERTS T, FHIRNA VIEREEHANA VTF
fREWS TZODfRIE, RX22F) Y 7HEBAXEDOBFREWS ST [A
WIZIHNIO b DR EHZ 5NBENETH S, (251 H, [JIFFHIC & 24H/2)
LIRRENT WD,

ZTOMDAEMR, Tabb7 7 ILHER, FY T N7 74 22— LHF
B, 774 2—A AP ICOWTE, "4 FASKOFEL redactions
of the Sahidic into another dialecty T®H 2 AJREMELNH % LibRBHT W3
2 (251 H), 55A IR EDO S DTERW, HL, ZoHTH
IVFNT 7 A 2= LHBRIEOWTIE, ¥4 NABROES#Z Th 5T
EMEDEV EDIERb R oS, ZLTHIY 7 N AERICOWTIE, BifF
T2 ERBESHR R0, RERKIEBERARY (252H), LDk
Thb,

t:%ﬁ,UL%%%§®¢®3A%K;%%ﬁimomfbﬁﬁ&f:
spoteds, bbb AZOMOBEEIED 7 FERVELET 5, FHH

2 2 ZCTED THBARANA VS IOV TIE, ASKELAND, op. cit., p. xiv DFEHIC X %
ETFAN - TFVYDEETHY, IR —T 14— F br—rDwlonoE
SERESEBR U FEAE L ko 2 E BB LT, WS super-dialect [HUBHEBRKHE] &
Kotze BMROa 7 MEBMILE ZOAFRHEWHRIT TWwE, DI &,
BIZITED) MY T 774 2—LTEW, "7 74 2—LTTEHL OEhZERIZOWV

Cl¥, ASKELAND, 0p. cit., p.xiv DFHBHIC L 2 &, HiElX "7 74 2— L HEOFER
ZUPIY 7 NAEON, THY, BFEIFHI 7 74 2—LHE (774 2—4 - F
TYADHE) DRIZEDI L, DWTIEEZRE, Bixs Y7 HE, LiE, ®
O EICHEATOBHICL 2 &, WY P Ncho A7) v axAblzVDHEE L
DL,
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IZDOW T Horner OFETRRDS (A fIED D 5 L 13w 2) —IBHiIe iz &
ATWB2, )5, IHREFHEDO 2 7 MERIC DWW, E—Y —R 12k 5 E—
Y HBOBETY 2R WTIOKETR Y, SORBETEVEATFICLLER
WELEN TV a 7 PEEAN RTEFAL LTz, L THE I RNEOHVLNEL R
%8, D%V, RFEMLEMEIRSITHEbRTI kol F>TL,

26 EEEERIIRD EB Y, T RNANVEER (Oxford: Clarendon Press, 1898-1905 ¥
17) &, vol.1: The Gospels of S. Matthew and S. Mark Edited from Ms. Huntington
17 in the Bodleian Library, vol.2: The Gospels of S. Luke and S. John Edited from
Ms. Huntington 17 in the Bodleian Library, vol.3: The Epistles of S. Paul Edited
from Ms. Oriental 424 in the British Museum, vol. 4: The Catholic Epistles and the
Acts of the Apostles Edited from Ms. Oriental 424. The Apocalypse Edited from Ms.
Curzon 128 in the Care of the British Museum. X% A4 R AEM (Oxford: Claren-
don Press, 1911-1924 FI{T) 1%, vol. 1: The Gospels of S. Matthew and S. Mark, vol.
2: The Gospel of S. Luke, vol. 3: The Gospel of S. John; Register of Fragments, etc.;
Facsimiles, vol. 4: The Epistles of S. Paul, vol.5: The Epistles of S. Paul (continued),
Register of Fragments, elc., vol.6: The Acts of the Apostles, vol.7: The Catholic
Epistles and the Apocalypse. Z i 6 FEE %2 %E 1IEZIM (Osnabriick: Otto Zeller,
1969) 12 & > TEH L7z, Horner OKETIRIE, BER 2t 2k S &b ¥ CTES N TED,
Lo b Z OISR ET SIS T L b H 20T Thvy, EwHHics b elEEz
TWbEF->TE,

2" M.K.H. PeTERS (ed.), Genesis (Septuagint and cognate studies series / Society of
Biblical Literature, 19: A critical edition of the Coptic (Bohairic) Pentateuch, 1),
Atlanta, GA: Scholars Press, 1985; id. (ed.), Exodus (Septuagint and cognate studies
series / Society of Biblical Literature, 22: A critical edition of the Coptic (Bohairic)
Pentateuch, 2), Atlanta, GA: Scholars Press, 1986; id. (ed.), Deuteronomy (Septuagint
and cognate studies series / Society of Biblical Literature, 15: A critical edition of
the Coptic (Bohairic) Pentateuch, 5), Chico, CA: Scholars Press, 1985. >3 41 & iRy
A VI E

2 R OB BHEEN TR NI L 2BHb Y LTE»RIER S0, %538, W. KAMMERER,
A Coptic Bibliography, Ann Arbor: University of Michigan Press, 1950 AR D 5% %
2HF I LTz, E—XHE I P.A. DE LAGARDE (ed.), Der Pentateuch koptisch, Leipzig:
Teubner, 1857 (RNNANVHEERK) ., I ¥ =275, i, VVid, 274 M, TAT
NVER ¢ H. TraompsoN (ed.), A Coptic Palimpsest containing Joshua, Judges, Ruth,
Judith and Esther in the Sahidic Dialect, London: Frowde, 1911 (¥4 NAS/) . 1
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ZDORIEFEI RLIED S5SNI DD, REFNVY TN 7 KRFETEHZ I P4
Y ANFEHKY 2 A7 —12 &% "Biblia Coptica Die koptische Bibeltexte
twi%%f%%ole5—w;ofﬁéhkﬁﬂ3%”%%émoﬁﬁﬂ
KRBT A RASRERONT WS X 37208, &bbha7 BRI
@—%%ﬁ%kgx%EA&%wféﬁynﬁmbi5amiwﬁE%%@
RETH 2, 2O, BLHEWI LICa 7/ EERRZ, =Y 7N THRRSN
TIa—a v SOMEFEIC L > THASNZICES £ TIZ, BIETOREHNE
M & NIHER, BARB NI NT 12 S NEROKEHELINH ZAT 2 PHIC
BHEVIRHEEIE ST I EDBRTR L, ZDROERDOICHKORER %18
T BDEFRLTEGRIEETR . ZOETIEHE ETXEERETZ 57D

BATLH Y 2R T7—Tx%<, L, BOa 7 beERERKET LI ETEE
BTh2) OFFEE TR b 2O Biblia Coptica 347 ¥ v 7L TEY,
TEREWCBE LW H DIF EFEEICET 5, Z L TDOWIZ 2013 F121E, Biblia

PYE, TV IVE, s ¥FoE, Y1) FE I H TarraMm (ed.), Prophetae Majores,
in dialecto linguae aegyptiacae memphitica seu coptica, 2 vols., Oxonii: E typographeo
academico, 1852. (RNA VB, 375, KE, WHEOE, Vo OHE, £
DF  H. Tuomrson (ed.), The Coptic (Sahidic) Version of Certain Books of the Old
Testament from a Papyrus in the British Musewm, London: Froude, 1908 (¥4 N5
=18

29 HELEESRIIRD L B Y, HlEEIE Harrassowitz Verlag (Wiesbaden) T, vol. 1: Das
sahidische Alte und Neue Testament, Lieferung 1: sa 1-20 (1995); Lieferung 2: sa 21-
48 (1996); Lieferung 3: sa 49-92 (1998); Lieferung 4: sa 93-120 (2000). vol.2: Das
sahidische Alte und Neue Testament. Vollstindiges Verzeichnis mit Standorten,
Lieferung 1: sa 121-184 (2012). vol. 3: Das sahidische Alte und Neue Testament.
Vollstindiges Verzeichnis mit Standorten, Lieferung 1: sa 500-520 (2001); Lieferung
2: sa 521-540 (2003); Lieferung 3: sa 541-560 (2004); Lieferung 4: sa 561-585 (2006). vol.
4: Das sahidische Alte und Neue Testament. Vollstindiges Verzeichnis mil Standor-
ten, Lieferung 1: sa 586-620 (2007); Lieferung 2: sa 621-672 (2009); Lieferung 3: sa 673~
720 (2010); Lieferung 4: sa 721-780 (2011). LA EIZDWTIZZEE1E K. SCHUSSLER, %
7oy ¥ 2 AT —DIRICROENTITEN T W%, vol. 2: Das sahidische Alte und Neue
Testament. Volistindiges Verzeichnis mit Standorten, hrsg. von K. SCHUSSLER, bear-
beitet von F. FEDER & H. FORSTER, Lieferung 2: sa 185-260 (2015).
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Coptica TDO Z D & 5 RHEMEHE A E 2T, INF L X 2B HFEDOKITIR
8 Arbeiten zur Biblia Coptica & Wiz B EDHE &L LT N
7230% L LAIEE 10 HICY 2 A7 =W HBIHEFK T Ao TL W3, 5%
o EZEOTHTHHEE SN2 08 5 pIIBEREHLRNTH 5, WIFh
Rk, a7 NEBEREZEORIER (D) FL Lo T R
BARBHOERKIZ EF > Tl

RBIZ, 37 MNBEEECB Y 2 FHOMEICDOWT—FLTBE W, If#
FElzbDh /vy EFRENEENHY, Z0a 7 VeEIROIFET 5755, [H
NEOKRBICIEH E SNEZREEO—ENH Y, 19 gk e 5 20 fHid
AT TA ) 7 OERAFF VA MBI DORKIE 721 « 74 =T 4 B8
INEWMXTEY DT TWER, HamxXicinid, 2o/ rycid7oe
TR W FAETERLDY, ThoDBERELEVAAAS>THS
B, ZITETA =T 4 PRI L T 2EIOAFIFALTEBL, 1
k5 &%,

AT NEED MERELBEDH v DINSERRE»SRET 58
B5EVOBEIUATOEBY ThH 5, [FEOFRIEHAFERCHbN
TV HDOEREMAT LI T2, UTFTYIAKE]

T—vh#E, Iva7, L, VYRS, FIERL 4, BRE2 S,
IRXZRKROANI YL, I 780, ik (161 7213 150 /), &S, &8
EOHE [Hwida~v roF], H#K, +/IHSEHE, 4 KHESE AV
YE TLUIVE IVFILE Vo LE], VOoEr OHATE, 27 4

30 K. ScHUSSLER (ed.), Das koptisch-sahidische Johannesevangelium sa 506 aus dem
Jevemias-Kloster von Sakkara (Arbeiten zur Biblia Coptica, 1), Wiesbaden: Harras-
sowitz Verlag, 2013.

MY a2 AT =OHICOWTIEA—A M) TOAT MEHEH « 7 2 VAY —I2 & 2iBHGE
¥ %, H. FORSTER, “Karlheinz Schiissler (6.9.1940-7.10.2013)”, Journal of Coptic
Studies 15 (2013), pp. IX-X.

32 I. Guip, “Il canone biblico della chiesa copta”, Revue biblique 10 (1901), pp. 161-174.

% Ibid., pp. 172-173.
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M, NELME, TRATNE, vARTEIE, £50E,
4 EEE, BHETRUEESITE], 7T DOAREM, 14 0 8 o

[(NTNERET], BURE, 51071V AYAD2DDEH,
BL, 74 =T 4 DX TEINZHENT "oy Iy 54T
THOWEHRICE R 2 EY L Al SNIEMEEATYR WL, LY BIziF
IFAETTHEIN :z / 7EPIa~WELRERETEEbN S I
FETFEEEFEOFHICOWTEER "= 74 €7 R, OBEEZR), it
TebDh /vy ODEARRIC S b 33N R SN TW S, 2Tk
BT 5, Ebbh, P ed LTHREINEYR a7 VIS TBT 5

BEFMICEEZFN T EBET 2 2 EIIARERES S LB b b,

3. P AZFEE

TNWVA=ZT BT LEERFRIIT VA =T XFOFKHERT S bDEL
THEZONTWS, T, 77 v AFBBEICE ) 2 BEFEHRONREKN 2H
M UCHIS NS Dictionnaive de la Bible D& (Supplement) WUk S
NIT VAT FENVA a7 =2 K D3B3 1LY Dok 3 &, BEF
DTN AT BEOIRHEE STV N7 5 393 £ 2 RSB s h
TeAAO T « %Y a MY R TNVAZT OB CERDRKICEHES, Zoh
Ty, TVA=T AN HICHEETELNIEEL2E5 2 5 2 L OLEIZED
Wiz TELTEDLEDIRETNVA=TXFEFEAT 2 EBBETHD, Z
OFHEINV T T =M I UL 40T ~408 FEZ AT v TiTbiiz (b 5
AINERLZ2HEREFIRT 2EMODLH) . 36 LFPLSHDT NV A=T
XFEDI L 20 FIFF) YT XFICHKL, 2FEFVYTXFEEETNVE
oo, ZLTAFEY ) TEBOXTFLSDERIZEDZETH S, K

3 Louis LELOIR, Art. “Orientales de la Bible (versions). 2. Versions arméniennes”, in:
Supplément au Dictionnaive de la Bible, vol. 6, Paris: Letouzey & Ané, 1960, coll. 810—
818, TN A =T NFDOFWPE D LU TORMRD T 2HHEK L T 5D, 7V X
ST EBEOREDA Y YV FIMMERO—DTH2a ) 7 Ty a MRy 25,
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TN TV A =T GRBCEIRENIEHEOXEFEIESTHY, Z0bEiFERL
FREZEORR T b, i CHNEFEOMOXEFE LIRS, vo 7 —
WZ T 414 FI R IFITIZTRIC T VA =T FRICERI N, Z0H
HEWXBWTIYa MY EINTBENICIERICKES BRBRE 2RI LIS
51 (col. 811),

FRIEEED 7 VA =T FERICBE T 2 BHTOME E T2 22 7 DFRXIC L 5
£, TVA=TFEEEILEE LT, BYIOBRO b & —HAEO 1Rk
W B —E R T A EIE (major revision) 2Rz DI ETHY, %
L CRESPHEE OMOFECE ORI OFMERS, HHIsv IFLEIIC
VU?%W%%tmbfmkth,Zﬂﬁﬁbfkﬁﬁ&%ﬁ@%ﬁ%ﬁ
ERSTDIFF Y ¥ TEEIRIZ 0723, EEBEALDOEIZOWTEIA YV T
BTH 2 EpZICHT 25 EPRRBHERB DL L5 THY, Zhic
SUTHESITERRIZ T Vo2 P Y 7HEIEwE WS (268 H) s IO
RERICOWTIE, HEOERETNVA=ZTEEF « a=—_X7 2 IniE, &
VIOFRD B & 5 HALD 5 & CHHRIEZEOMOSCE L FRICBEEEZRT, ©
b 8 AT DRI & & IWMER R EIE-MRENTH b, £ L TRERIC 12 i
2778 ryOrNE R EBEIE - fEEZT7z (269 H) o

BL, ZOBOHERIERT 22011, b EEAROIFRETR
DPEEIND B ZDBLBEEMEH T, ZORTETIVA=TEEED
MIE B BIULBENTNE LI THD, Tabb, [HIFNES2MEORETIR
ELTSHIRESLETHELNL TV B DX 1805 EFID Y 7 €7 VU ET D5
H (B0 : THRLSHIKEDRFIREIN L FFIEFRL 2 720v) TH Y,

35 S, Peter Cowg, “The Armenian Version of the New Testament”, in: EHRMAN &
HoLMES, pp. 253-292, at p. 268.

% Hovhann ZOHRAPIAN (ed.), Astuatsashunch‘ matean hin ew nor ktakavants‘ (Scrip-
tures of the Old and New Testaments). A Facsimile Reproduction of the 1805
Venetian Edition with an Introduction by Claude Cox, Delmar, NY: Caravan Books,
1984. Z D & 5 wwAEY 1984 FFICHFI S iz 2 L BED, 7V A =7 FEHEEOTFTRN
(DZENETOEMRY) ORBIZEFEZ LI,
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INEBWT 2L 7N A =7 RETIHNEEOKFIRS Y ) — A CTli&h
el bbb, INEBEETOHERD TR T, EMORREIZEA
EBZTOWRWENRE > ETHY (264 H ; REHFESL ICLE, Z
DY) =A% FHLIFE2 NOFHEICL > Ty ) —XOHATIZERL 7-
H), 2hEToL A TRIBFHES (RV0wbw 3 HH) O&XEHFICDOW
THETIRD AT TEN B ICE E 2> T0E LI THBY, (HL, BHER
X DOWFEDHIHE & 7% 5 EARRIZ & > TRPERWT )V X =7 FBEEERFIC
B3 2 BENSHACHITEIC FIFT S s, & 72 5B STk B 8308 1990 AR AR
WEEI N 275 8%, BERIOFEITIRD Tz D DFMFFEHNDDDH 5 &
I Thb,

WEBICT VA =T BB B Y 2 EROMEICOWT, Ealkd A 7 DX
kB E, EMXERGNZEL, HA» o To7 v X =7 FERY

L ZOSBFOMNETHLZEZLLTE, X VIHNRY X NOIEREZIIT 2 X
{BBVDT, TRETEAFLZLRY OBEIROVIZEICUTE LD 5 L, S, Peter
Cowk (ed.), The Armenian Version of Daniel (University of Pennsylvania Armenian
Texts and Studies, 9), Atlanta, GA: Scholars Press, 1992; Claude E. Cox (ed.),
Armenian Job. Reconstructed Greek Text, Critical Edition of the Armenian with
English Translation (Hebrew University Armenian Studies, 8), Leuven: Peeters,
2006; Michael E. STONE (ed.), An Editio Minor of the Avmenian Version of the
Testaments of the Twelve Patriarchs (Hebrew University Armenian Studies, 11),
Leuven: Peeters, 2012.

¥ M.E. Stong, D. KouymjiaN & H. LEHMANN, Album of Armenian Paleography,
Aarhus: Aarhus University Press, 2002.

WERIZa DAY & LT B. CouLE, Répertoire des bibliothéques et des cata-
logues de manuscrits arméniens (CChr. Series Graeca), Turnhout: Brepols, 1992; Ip.,
“Répertoire des bibliothéques et des catalogues de manuscrits arméniens. Supplé-
ment 17, Muséon 108 (1995), pp. 115-130; Ip., “—. Supplément II”, Muséon 113 (2000),
pp. 149-176; Ip., “—. Supplément II1”, Muséon 117 (2004), pp. 473-496, 7 )V X =7 &
FERR O 7 W A =7 5EZR B 2 X #k & L T Robert W. TraoMmsoN, A Bibliog-
raphy of Classical Aymenian Literature to 1500 AD (CChr), Turnhout: Brepols, 1995;
Ip., “Supplement to A Bibliography of Classical Armenian Literature to 1500 AD:
Publications 1993-2005”, Muséon 120 (2007), pp. 163-223,
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A MIELFET 205, o NEBEOIY HFv (B2 FERFEEOBIZY
FXEREDDLPED, Enolll) EENFERBRLTVWE2IZELD
MERVEVIDOREFEDLITHLQI2H), 2wz, (IvEZho60
ILEDVL OPEEEIZE Y HITFTHETWEH) 2 TIEZERSEHEWIEH
VA MZDSAMBECEINUESI b AW LT 5, BAE, SHOD
(BR) 7NV A =7 EEEGAERC &I ERYIET L ELUTO L
BYTh2, TIENEFIAMME, By 7 b, vER, REGE, Hid
i, v a7, LR, vvE, EEOEFEI~N [=V A ET, 3
FHET], BRELET, =XF&L1~1, 23V, TATNVE, 274
MR, MEMED, wANARI~, 5, KT, EOE, MR, JEo
E, vIE, ITE, AVYE, Sw7E, 7EXE, $4FE, aE,
ANTYE, I3FE, FRLE, I IE, ¥7r=YE, N4 F, ¥
HNYE, v I7FE, TLIVE W IE OEK S LE I¥FT
NETE 48 DXXED S > TV %o KO THHEER, &Eh s H bIEE
LEEOEBEL S LEUT, 5727 OXEP S STV,

4. SNV TER

BHETHLILLO1C, BEDOD VY TEHERIIOWTOEZDOHFRZIZE A
CEEEL S5 Th Wiy, 2 TIkEER O, Bz, #rigmEEoAscit
EDORET I VY TR %H”%(;Dﬁﬁﬁa:oi TNy T EERRETRIEEE) 2o
TWHF VY =X DN 22| LODfT I LiIcT %,

40 2 2Tk Astuatsashunch® matean hin ew mnor ktakaranneri. Arevelhajeren nor
t'argmanut ‘tun (Scriptures of the Old and New Testaments. Eastern Armenian New
Translation), Yerevan: The Bible Society of Armenia, 1994 IZ#ll-> 7z, %8, I T
B9 THAS) LESHOT AV A=ZTRETHEONTVRETVA=TEODI L THS,
CRERLT THAT) 1B, YAV 4 T RETHRS D 7V A =7 FERTYI A
S5NTwb,

41 JW. CHILDERS, “The Georgian Version of the New Testament”, in: EHRMAN &
HoLMES, pp. 293-327.
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F U A MEDSHGEL I (FwE 23 TiRigIk 3 icic) vy 7iciE
BELTWIRERL ST NV —XDFHEMCIFZ I I TRILBASBRWIEL, ZD
EOEFEZBLTFNT—XTH, IV TRIXFENTERLDOERFI A NHDER
BUHI TR WEFEZTWE LI THL, TWVA=TXFEEFKHLI XA A0
TRV a NIV TEOXF e LFEPLIE W EHRL D LD, Z0D
LT E <, 4HFERY» S SHMFIHIEH S 212+ ) X P EDOEH & OREE
DR TV TEBOXENFEHEN, SV TENXEEL L THERENS
koW ot, EWIDHFNY—XORFTHY (294 H), Zhlitk 81t
FOICE B £ TOFEERMEIWIINE 7' VY 7 2 (Early Old Georgian), 9 ~11
AL O B RERFE L Ll 7L ¥ 7 5E (Classical Old Georgian) & &4, Z L
TINHWVTNDOFREBEREIZOVWTH, ZNEMEZ HixdEELFEMZ
BEZLEKRLE 72, £ 295 H), 2L THELTOER (LD IEMEC XM
FA) CHILTE D &, FVEFIZHIACEA by 7571 (T4EEE,
OE) cvEY 4 7u (HEEE OB, $2bblfESiTek, v uEH,
ZLTHOIRAEMEEE) O28» K-> TED, INFOBRERE X
5% < 10 AR s h, DLEOFHICERESE L3R TcHmL 7 (297
H),

BEZO/NVY TEERE S i T fTabhTEY, T Lk, 7
WO TREXHEOREDE V) P FNMMERO—DTH 2 v a2y v =27 O,
(ZOFEMER 5 MfERICEES Iz L OFiINDH 2 —HL, 6 fitfok~ 7 i

2FNY AN ZORCBEL TRBEOHEOTTET T L 2FXMD 5 b, FHENSHL
Z72D1% S.H. Rarp, “Georgian Christianity”, in: K. PARRY (ed.), The Blackwell
Companion to Eastern Christianity, Oxford: Blackwell, 2007, pp. 137-155 D A 7223,
Rapp ® Z OFwFFEEN TSN Touiwn KB EGwRATH Y, 7P T7~NOF ) X
FROFEBCHET 2EMHR L EF DT, VT 4 XA el MR ZANYT
(GHOIZ VY7 O—OMIBOHRA) ~DOF ) A MROEHR GBHE Z OGN, 7
T ADF YA NEERORKE OB L OBE T EGVnIcHiE s 2 %) i34
HALDEETHY, ZOFHEEPEEESZ2 2D o TwmLoN T2 RNIZH-T, %
NED & SIRL 3B, SHOZ VY 7 2HRT 2HBOWFh»icF ) A b
BINEREL T b T2 F V8 — XD, KhMITIXE UB 0,

— 183 —



JEARSCEFERTFER T 2

WHHICEES NIz L Db H D) OFIHIANES S Rons Zeno bEb
n5ewd, HL, EEFCOL CEMERETRIY Y v 7 EBEEE B
B MHRETIRCTd 2 bW % Nestle-Aland IS T2 X 5%, JNvy 7T
FEIEE S BT 2 HHIRETR, L OERIES S - FH] 3 1obFFEL
g (298 H)o I E TRTNTENTE 120, EFECHT 2 RLEHO
AERLEEHIRNCA L7 b O THY, Hlz1E, 77 4 ¥ 2 5RQI7TH) HEICR
SNIBHEELRXN T VA 7R 7 ) Z—NIZX>TAHE T WS4 (299
Ho &7, FvX=1FBIEST, V4 —YFHEDEERD/N) T2 A D
KX HBR B AT S T 54,

FNF—XFZ T, PEVYENRFELCLDZINVY TEOXEDL » 7
AVARIOY 27 N ThHD Armazi 7ay 7 N — RAYDI7 T 07
Vv b K& O TITUS (Thesaurus Indogermanischer Text- und Sprachmater-
lialien) D1 %245 T, 7NV Y TREREE 2160 £ 3 28kR 2 7 VY 7 EEELE
DELDARINT VS — OEFEXBFAL T35 (299-301 H), HL, %
DHTBERSNTWE L 12, ZOLIICL TARINIZAUTITRY bk
Bah, £BEIFRZEDBTSNTBES TRETAHPITHTH LY, &
D7BY =7+ DARYIRL SFEERL TW 5 L5 TH Y, (B2 IFHK

# Robert P. BLAKE (ed.), The Old Georgian Version of the Gospel of Mark from the
Adysh Gospels with the Variants of the Opiza and Tbet’ Gospels (PO, 20.3), Turnhout:
Brepols, 1974 (repr.); Ip. (ed.), The Old Georgian Version of the Gospel of Matthew
from the Adysh Gospels with the Variants of the Opiza and Tbet’ Gospels (PO, 24.1),
Turnhout: Brepols, 1983 (repr.); Robert P. BLAKE & Maurice BRIERE (eds.), The Old
Georgian Version of the Gospel of John from the Adysh Gospels with the Variants of
the Opiza and Tbet’ Gospels (PO, 26.4), Paris: Firmin-Didot et Cie, 1950; Maurice
BRrIERE (ed.), La version géorgienne ancienne de ['Evangile de Luc d’aprés les
Evangiles d’Adich avec les variantes des Evangiles d’Opiza et de Tbet’ (PO, 27.3),
Paris: Firmin-Didot et Cie, 1955.

# Jost GIPPERT, Zurab SARJVELADZE, & Lamara Kajaia, The Old Georgian Palimpsest:
Codex Vindobonensis georgicus 2 (Monumenta palaeographica Medii Aevi: Series
Ibero-Caucasica, 1), Turnhout: Brepols, 2008 (F#HAKH),
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HEOV Y TEERTH LRy FICBHL T EAR L& 510) T oBET 25
WCLTEDRDIERDAAEL RS TV A EVWIRNIE R ELRIES 25V
X5Th 3,

ZO X5 RRWTHIEL T, @EERXDORFOVIE S L BFRER LicH
55 Lwv, XDEMEINCET &, MEERLORME L THERGe, & Gg, &
VI XBITRbNTETEBY, Armazi 70¥ =7 N T ZOF 2 FHHE
BEINTWE,Ggy FERWCT T4 Y a2 BERXOERLERUCTHY, 2hiext
LT Gg, DIESEHIOWE ODDERIZE > TIRASGNTWERD L 5
THY, ZLTHEOERIZOWTIE "Ge, 1X Ge, ZBIELEZLDE, £v
S BEMIERFAE LT 03 H), L LF VY —RIZ X 2 ETHEDOBRIX
bo LHEMET, L2 TGg & Gg, BAATANCFE L, B04HE) £E51F
IMFELLEXITHY, LrbEoZF VY —XIETHEY 512 Gg, &£ Gg, D
EMEZFAERIRPIRERRIMEAMRO L ETH 2, (A) LML TBY,
RBRELOPORZVELS ODBEIRD &5 Th s, BEEUIMCOVTYH, b
ERHELTHIARLEVSTZE ZATIREDPS D, 2L TTNY 7 FBRGH
KEEICOWTIX, FVY—XHBOMYL, MUOFNVT —AHHEEICEEL
TWwd, 6N UHLARETHRBEER IR 2T 572 ] «Nesv—
Y4 —v (J. Neville Birdsall, 1928-2005) DF3* ZF»» 012, HoH
L CHEZED T ENICEIZREZI)TH S,

KB, FNVT RO, 7 MALUDOA T 4 v EERE g ERRLEE L
TTRbZBED VY 7EERIC b it T 5 (314-320 ) #5, Z 2Tl
NI B AW EIZT 5,

BRI, VY7 EEREECB T 2 IEHOME I DWW TR, F#EROBFICHE
By, ZITETNVA=TREEEOSGE RO LA, SHO FHA) 7v
VT REEEC IR I NI NEDFNE R TEEND ET 21 rR\V, £TIH

95 F IV — A RN— o — )V DEEEM X 1E CHILDERS, in: EHRMAN & HOLMES, pp. 320-327
DBER—E BV THIES LTS,

4 Z ZClX Biblia, Thilisi: Sak‘art‘velos Sapatriark‘os gamoc‘ema (7 )V 7§83 #d
fR), 19891c#l- 72, %8, FEHIX I OMIZ Biblia. zveli da axali agvt'k‘mis cignebi,
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W I AR, Ky NI, v EE, REED, HaE, 3y a7E, -
fiigt, VL, FrhbOBI~NV[=¥ LTV LT, FFELET], BERGE
FTF, =XF% 1, #~3¥E, =XFEI, PEMEL, 2574 bEE, TR
FVEL, I 7E, i, S, EHEOE, MK, AEo=E, vIE, 4 ¥y
TV IVE, WK TLVIYOFMR, W IE, s ¥FILE, S
NVE, we7E, ITVE, TEAE, ANTYE, IFE, I4E, IR
LE, NN IE TN E, ONTAE, EAVYE, vTxE, v
NAFI~N, T XFHMTE 51 OXENSE->TE D, Ko CTHHEE R
XY AR, INVIE, VAR, INRE, BEESTER, Y3 7OFMK, b
OOFM I ~I, INFOFH T ~II, 25 DFH, 10—~ DEENDFH,
) Y OEREANOFRI~I, 47T VYOEEAOTFHR, =7 =Y E#E
ANOFK, 74V EOBEANOFH, 2091 OEE~NOFHK, 7¥u="
DEEANOFTHI~I, 7ETANOFMMI~I, 7 M ANOTFH, 71 1%E
YANDOFH, NTVANOFH, TN OBRREETEH 27 OXLE» SF-> T
%,

5. TFAETHEL

9, UTZOHETEY T2F A7, Li3wbWar X, $45bb
HHTFAETERIET L 2Bk LTE L,

AHFRICF ) A MVED L F A ETIEREL, LrbZOLFAET (IEHE
W7 27 ALERE) BFEV A MRICHRELIZEWS ZEF, ¥V X MNEE
TELS Dk & bR T, BROBEHRIIR 2/ B WY, ZL T,

Thilisi: Sak‘art‘velos bibliuri sazogadoeba (7 )V 7EERL), 2001 LwH 7 vy
THEEEZLFHKLTWEN, Ib5R3 70725y NOBEELFRUXEOARESAT
W3 (HUMREHERR & FE, FrivBEEolEE M EETE —HEESTiR—ARBEH—
OE—RRERE L5 T 3),

T ZORZBT 2 HAREOME E LT, BEE TEEAT 7T (f AT AL ., i
ISR -FZ B -FEMERART A ) = > b EHEE 3 W < BB EL, At 1982 4F, 237-262
H (Friz 252-256 H) % =lA,
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KA Y DN TN 7 REOWFEE DL & 7 > THREETHT S hie Tx
F 4 €7 EHEFEE, O HEE | (Bible) DHEER 2 £, BEICRD X5 12H 5,
TROITEE 4 TR IC BT 27 7 240 F ) A V&L, =574 T EE
BEOHPLOLLARENLFE L (BE2 LU, 5%, =84S
3EZoNZP512122 D) BEROEHHOHHNZ OV T vwinie 5 EHR
bev, Lidwvz, HEEICET 27ERIE 4 AR X 5 T IR
FEOBREZUTAEI > EHESNTLI v, 6 TR ClcizBED

i b EHE LS OBFRIETE T L T,

ZOFERD 5 b THEL LICIZILEE, BE, FREEEITIEZ ohg» ol
7255 LW EFTIZEEORMA L L LAwv, BEZODORRL L bl
LB D IVTHIE - B - FHRAEBIIFEEATREL LS5 TH D, L1dVWZ, 6
HACHTEIC E T2 7 7 A ADOBSCHIcEE FiF, 375 A ¥rvE, <
F AR, ANMR)LOSDOFIARR NS Z Lk BRIl TNV DY —
D EHEES TR BT A7 7 ALDOFR X Y DRI L T4 © 7 B REE
DT LTIz Z LRI BB RV ET D DL T, SEarzE Lk
LTS & X DEHTE R, HL, SHAIShZHBIF A ETFE (5T
) DERDOERIFER EH T 13-14 fiHHETH V5, RKicy—V) e &zD E
RMHESEZIANTY, THIRICEELTHS S =54 €7 EEREEOR
X238, 13«14 HALE O I1E Z WABE D EARDME 2 2 KX OHT EhiE EIEREIC
HRESN TV 2R EBMbRTLv, K, ZORHHO T F 4 7B
—fTRIGE, BIROZ I T7 7 ET7E»SOBRTH D, = F A ETEE

4 S, UHLIG, art. “Bible. Time and context”, in: Ip. (ed.), Encyclopaedia Aethiopica, vol.
1, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2003, p. 563.

9 Thid.

50 Art. “Manuscripts”, in: S. UHLIG (ed.), Encyclopaedia Aethiopica, vol. 3, p. 740. Z D,
EOWTIRFBRE SR, bk, =54 E7EEROWS (LY IEHKICE 21, T
FIWT5e) OEEZKRTZEMEL S22 S, Unue, Athiopische Paliographie (AthF, 22),
Stuttgart: Franz Steiner, 1988 & L7zD b, iTd Ry —) e ETTH %,

SLZDIFEHD 7 7 E T BE» 6 T F 4 E 7 EEANOEERIZ DWW T X Enrico CErRULLL, La letter-
atura etiopica, 3. ed., Firenze: Sansoni, 1968, pp. 54-56 % Z&,
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REFHIZOWTCHL T IETEREELSOREEHY 55056 Thb,

X 0 BRI 254 © 7 BRI O L ORI OMST R Rk, %
f,x%ﬁﬁ?ﬁﬁ%%%%wﬁwfﬁw@%mﬁié%@ﬁ@&éﬂ%;
S 57DIR I HHEATIFED Z L 5 L, FEEEOSHERE R il
DD, LI T EFEHKEEORHFIBETREFRIHCTEST 5 L, IN%
DERERS, N2 X BEES, ARFES, =7 =Y OEE~OFAH -
74 ) EOFHEADTFH « 2091 OEHEAOFHM - 7 4 VT ~DFHLS,
YA L BEERT, 0 OFEANDOTFHE, ~TIVANDFHS, I
AL BEHFEPBET SN TE T,

IFAETEIREEORKTZIZOWT, ¥ ) 7 OEBELIEITOHEES
HEELTOHIMEICZF A E T IR THRIcEWST9 ADBEADIEH
EREUDOT BB TINEHMAL LD LT 2RABFIZITA - V22T R

2 ZUURMOND & NICCUM. JGR X —)VE ¥ M BV FEFEIC = v H A2 X 2 BR8N -
bS5 UL, ZOmFAROERNLEZRI=v 1LD LS Th 3,

58 J. HOFMANN, Die dthiopische Ubersetzung des Johannes-Apokalypse, 2 vols. (CSCO,
281-282), Louvain: Secrétariat du CSCO, 1967.

3 R. ZUURMOND, Novum Testamentum Aethiopice: The Synoptic Gospels, Part 1:
General Introduction, Part 2: Edition of the Gospel of Mark (AthF, 27), Stuttgart:
Steiner, 1989.

% J. HoFMANN & S. UHLIG, Novum Testamentum Aethiopice: Die katholischen Briefe
(AthF, 29), Stuttgart: Steiner, 1993.

% H. MAEHLUM & S. UHLIG, Novum Testamentum Aecthiopice: Die dthiopischen Version
der Gefangenschaftsbriefe des Paulus (AthF, 33), Stuttgart: Steiner, 1993.

57 R. ZUURMOND, Novum Testamentum Aethiopice: The Synoptic Gospels, Part 3: The
Gospel of Matthew (AthF, 55), Wiesbaden: Harrassowitz, 2001.

*8 ABRAHA TEDROS, La Lettera ai Romani: Testo e commentari della versione etiopica
(AthF, 57), Wiesbaden: Harrassowitz, 2001.

5 ABRAHA TEDROS, The Ethiopic Version of the Letter to the Hebrews (StT, 419),
Vatican City: Biblioteca Vaticana, 2004.

50 M. WECHSLER, Evangelium Iohannis Aethiopicum (CSCO, 617), Lovanii: Peeters,
2005.
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EoTUThb /a2 EBHBHY, BLDOWETIES Y 7 (BFnids ) 75
EDZDEIBEESTREEINODOHL LI THE, Thbb, £LD
Wbz Ty ) 7EEE Syriacisms) 137 7 EVREOFERE L TW A ERIC
DAHAROGNDEDZET?, R LAT IETHBOEENFEFBINLINE L
WIS ZERDELS, ZLTwThICY X, FIRELLOX ) Y 7TEIRE
B ol b BRBDNRYR LS TH S,

L0 BRI~ I A BOBETE 21, SPBHOARSCH A 6 LI FE
L7z Z &8, 6HHEICRIILT: & S A SEEEOEANEENT
Wik, kU, RF X 2FERBEOHE 6 HALO b D L 325K
(Abba Garima Gospels) OHIZ ZDAXEMNESNE Z &5, SHBHA
Thbd, FLTHR, ZOARLIZOVWTIET 7 ETEOFEBIFEEL LWL
it b,

L UBARX LRSI A EFEL, FHBRIHOERCHR S, C
D BAX ORI EARBOMER D RN LT, 2D 12D BRI
OB RIEAD S LICH o7 T L 2RBLTWS LW, HTOHIC
Ihid, BAXE, =FAECTEFELY ) TREREZE L7 7 €75
FHlz 2 BIBE D 12~13 MICICH WA (= AKX, EBET 2103072
29) BUWET LTAERIZS S, LD L TH D%, 2 LTI LI 3 iR,
AIAOBIPHNFE PR T ab i, CAXDTE, S5k
P E R CDAY, ERXHPHEALLIH GHilE 2 2 TR,

PE, b0 EEDLFAETRERIIOVTRTELD, bb2A
[HWBEED T4 € 7REROFEET b, 2N DWW TIE 19 AL Iz [HyEE
B NFBEOSTTIHBE LA - T 4 v~ > (1823-1894) D—BHDIKF]

6 ZUURMOND & Niccum, p.236. &2 TEME N TWw 3 Visbus O 36l 2 13 A.
VooBus, Early Versions of the New Testament. Manuscript Studies, Stockholm, 1954,
pp. 246-247 Bz DV ICH S b,

2 ZUURMOND & Niccum, p. 237.

% Thid., p. 241.
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TEEN E T S iz 5w, [HEE (b5 5 AT IVEER) OFE#
EEEVTHNVLIDFEHICE > TIF 4 ETRBXEFZENS ENIZ EDLLE
PEH L0, EFHZIZRUD OV, Dl &b T4 7B
FOM» ST NIE, TAN~e Ol LIEBRISEBEANZLDEE>T
TV, VI DY, T4 VR Y DELLIFFETEBEOEES 13RI
HHELTSHETSRaWGD, B8 7 7 VLA SREE U TREL 2
IF 4 E7FEOFS |3, TF 4 T REEOFMED 2D OARARIgEE T
BT TOENSTHLY, SHIT ANV, WS OPDOEEL T4

UEHDHD ZT R TEROL S5 %bD0 D %,
« A. DILLMANN (ed.), Veteris Testamenti Aethiopici Tomus primus sive Octateuchus
Aethiopicus, Lipsiae, 1853 (AMHEE~V Y TO 8 ENND 5N T 5)

« Ip. (ed.), Veteris Testamenti Aethiopici Tomus secundus sive Libri regum, Par-
alipomenon, Esdrae, Esther, Lipsiae, 1861 (5ZF&IZ 1% Libri regum D&FID 2 Z AN
DH5NTWD)

Ip. (ed.), Veteris Testamenti Aecthiopici Tomus secundus sive Libri regum, Par-

alipomenon, Esdrae, Esther. Fasciculus secundus, quo continentur libvi rvegum III

et IV, Lipsiae, 1871(Libri regum D% 3 « 4 &N D SN T 3B)

Ip. (ed.), Veteris Testamenti Aethiopici Tomus quintus, quo continentur Libri

Apocryphi, Baruch, Epistola Jevemiae, Tobith, Judith, Ecclesiasticus, Sapientia,

Esdrae Apocalypsis, Esdrae Graecus, Berolini, 1894 (FEICH 2 LS5 <\ v #E, ©

VEVOFH, MELE, 274 M, ¥YIE, HEOE, tX70BRE [T

(77 VEB) LRIEICER 2], T [l7\7pﬂ (FVy7E] P oh

TWw3)

% A. DILLMANN, Grammatik der dthiopischen Sprache, Graz: Akademische Druck- u.
Verlagsanstalt, 1959 (repr. of Leipzig, 1899). AEIZIZHER S H 5,

% Chr. Fr. A. DILLMANN, Lexicon Linguae Aethiopicae cum indice Latino, Osnabriick:
Biblio Verlag, 1970 (repr. of 1865).

7 F AN PBE TR LAEFE Y ANV T VAT YRTF A E T ERMETITLTW S,
W. LesLau, Comparative Dictionary of Ge'ez (Classical Ethiopic), Wiesbaden: Otto
Harrassowitz, 1991. FERICBIT 2HHIC DL TR SRV AT VO ZORMMBSR S h
SNEREN, FFHLICIE, T4 ORI R on s X5 RO % (52 85
MESWIHFIEFAEFICHAVWO NI EWwoT e, Wb %EER collocation) DA 4
{7V, LEeAoT, TFACTEEOXERFMET 57 01E7 4 )V~ >~ OFFMIZHAR
THRTH %,
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E7EERIV I Y ay (BEEFERIRSNLW) COWTIERLIus %
ZELTbWn3,

TANT YU WA WA R HXFEOKFTRIFFIITEINTE T
268, AL, 27 bERIBHEEICOWT ER L0 LR, 20 S5KETHRIE
FERCLT, BEIEMEARFIC L ERCEEI N TWwic 4 E7EEEER
XEEFL LTz, LTINS BEIHL L S CBbh 5,

88 DU DY B L Tk E. ULLENDORFF, Ethiopia and the Bible, London: Oxford Uni-

versity Press (published for the British Academy), 1968, p. 34 DR EZSME L 72,

« Johannes BACHMANN, Der Prophet Jesaia nach der aethiopischen Bibeluebersetzung,
Berlin: Emil Felber, 1893 (A ¥ ¥ &)

« J. Oscar Bovyp, The Octateuch in Ethiopic according to the Text of the Paris Codex,
with the Variants of Five Other Manuscripts, Part 1. Genesis, Leyden: E.]J. Brill,
1909; Part 2: Exodus and Leviticus, 1911 (glitE, H- Y7+ a, v ER)

- Francisco Maria Esteves PEREIRA (ed.), Le livre de Job. Version éthiopienne (PO, 2.
5), Turnhout: Brepols, 1982 (repr.) (2 7'&0)

< Ip. (ed.), Le livre d’Esther. Version éthiopienne (PO, 9.1), Turnhout: Brepols, 1982
(repr.) (= A7 )VED)

« Ip. (ed.), O Livro do Profeta Amds e a sua versio etidpica, Coimbra, 1917 (7 € A
)

- Ip. (ed.), Le troisieme livre d’Ezra (Esdrvas et Néhémie canoniques). Version éth-

iopienne (PO, 13.5), Turnhout: Brepols, 1988 (repr. of 1919) (= X &, #~I ¥

)

Oscar LOFGREN (ed.), Die Athiopische Ubersetzung des Propheten Daniel, Paris: P.

Geuthner, 1927 (¥ =T )L &)

Ip. (ed.), Jona, Nahum, Habakuk, Zephanja, Haggai, Sacharja und Maleachi ithiopis-

ch, Uppsala: Almqvist & Wiksell, 1930 (3 7+, FhadE, "I 7E, ¥£77=

Y&, €AV YE, vI7xH)

» Hugh Craswall GLEAVE (ed.), The Ethiopic version of the Song of Songs, s.l., 1951
CHERRO

« Hans Ferdinand Funs (ed.), Die dthiopische Ubersetzung des Propheten Micha
(BBB, 28), Bonn: Hanstein, 1968 (3 %)

«Ip. (ed.), Die dthiopische Ubersetzung des Propheten Hosea (BBB, 38), Bonn:
Hanstein, 1971 (Kt 7E)
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EHEHI 1M, TFACTHEECRAED MR ZILL TR %ok
Ve, Thbb, TFAETEEERIVDLYSANBLE OBETYEHS R
2ZE0Rbb, LI LDVl S, BEYEOHSEL» S T 4 E T BEAD
HEHINZHE WL, o SIHRE — X0 B, 7&EP I~
NWEEVSLXXEHE —PELAEZRTETOFE>TIwurd Ly, Zhi
DNTH T 4 Y DRETN D B3, T o T NEIZF DBEROYE (B
Z XA O TELRXR - H F vy — VA% E) ZXo THEEFTEN
BRELEDL, SHTRZENEN=T, 77 ¥ & — — L™ X BIETIRK
NBFEN B Z L%V,

E2FTUHL, IhoBIGEAOEHEDOESIE, bEbET7 745
TEINI RSN Z NS EPRIOF ) A M (R4 = A « F
VAN ED BRI 2LV RCHET 2 DICEHELERYFTLEH L
SNBHIZE->TEBY, LB TINSEVOFMIBLTEZEI Vol
%  OFERIEH PN TV 22, KL OBETHEE XD L S, Z

9 FF T 7EIICOWTIE A, DILLMANN (ed.), Liber Henoch Aethiopice, ad quinque
codicum fidem editus cum variis lectionibus, Lipsiae: F.C.G. Vogel, 1851. 7 4 V= >
BENCEED R A YEERHHAKL T3, A. DILLMANN (transl.), Das Buch Henoch,
Leipzig: F.C.W. Vogel, 1853. XIZ I ~VFEIZ DWW T A. DILLMANN (ed.), Mashafa
Kafale sive Liber Jubilacorum ... aethiopice ad duovum librorum manuscriptorum
fidem primum edidit, Gottingae: F.G. Kaestner, 1859.

70 Michael A. KNiBB (in consultation with Edward ULLENDORFF), The Ethiopic Book of
Enoch. A New Edition in the Light of the Aramaic Dead Sea Fragments, vol. 1. Text
and Apparatus, vol. 2: Introduction, Translation and Commentary, Oxford: Claren-
don Press, 1978. &8, =7 OXRETIRENTVWE L/ 7EDTF 4 T EAIZ~
YF 2 RAY = KREDT A TV HFEEEITROGEARIZIND 5 THw AR (DEHEM) T
HY (fLOBEAR L OFE %5 L 72 BEi—"% apparatus criticus 23RS L TIZW 3 3),
DF D =7 DT F 47 EEMIE (Dillmann > Charles 25 FIfT L 72ARGTAR & B2 D) &
I EIRCTIIAETIR EFR L 275\,

" James C. VANDERKAM (ed.), The Book of Jubilees. A Critical Text (CSCO, 510),
Lovanii: Peeters, 1989; Ip. (transl.), The Book of Jubilees (CSCO, 511), Lovanii:
Peeters, 1989.
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NoXHED BHFET2) 2T A ETBRPVDOED LI ICLTHIL LTz E
WHZEThHb, TO/FICODVTIE, T/ 7FBZO0WTE=7, =F
FETADFYVAMNDREDD E LIS LctE (Uthd) »o7 7 2 L
ﬁﬁ@%b@(ﬁﬁﬁ%)uw@%ﬂﬁ@m%%%a®%iétﬁwl%ﬁ

FBICEIERS NI 255, Z U CHIROBF ) v 7R L 7 7 AFEARX
ﬁéﬁéntﬁéi,tﬁ&fw%ﬂomma&wgmomfuﬁyyﬁ—
H—L0,THO DI F A ETEBLFEORCETEY ) v 7ErBIRE
728D TH2  EBNTWENE, 7y & —h— LD OFEBIIEILFRD
BT HREL TWiRnRYE, HEHNIKHBIXDTHY, bl BEEH
OHELOTE (DD, TFAETEREE~OBLORA) HEEKT
BELTWVWALEEDLE % 270,

2 KNIBB, 0p. cit., vol. 1, pp. 22, 46.

7 VANDERKAM, op. cit. (CSCO, 511), p. XVII. FEXIZXD LBV, “The book was
apparently translated from Greek at an early stage in the development of Ethiopic
literature and enjoyed canonical status in the Abyssinian Church.”

AR L, Uy ¥ —H— AR I NNVEOREALS EREFNCE D o -
2T T7MWhBHEND T ERFE > TELRIER S KW, James C. VANDERKAM, Textual
and Historical Studies in the Book of Jubilees (Harvard Semitic Museum. Harvard
Semitic Monographs, 14), Missoula, MT: Scholars Press, 1977. % L ChEn Z[FZE
6-7THTIE, TF A ETEERBF ) ¥ 7EE» ORENT £F 2 5N 25l n iR 3 O
FIESNTWEY, ZNoIFHICRS L3 LTS Rimile X5 V7w,

BAARRIZE 9 £, @ "Several Greek words have been transliterated into the
Ethiopic text; WIS FREDBEHETY 7 v & —7— A1, T4V~ VL BIERO5]
FAEWSET Spve, Baravoe, Ay, cxivoc, ¢apayé Lo 7zfBRFIZEL TWDH M,
BIHTDO T 4 v~ >~ Ofa# (A, DILLMANN, “Das Buch der Jubilden oder die kleine
Genesis”, Jahrbiicher der biblischen Wissenschaft 3 (1850), p. 88) = R% &, Zhs%l
FEINTWIFEOHMAHRINTE ST, RIAPHETH 2, ZOETY 7 > 5 —
A —=LIEE B, Hliov L WIH XV Y VEEOEEN L F 4 E7EINFHICAR N5 &
T5RH - Fv— VA0 (RH. CHARLES (transl.), The Book of Jubilees or the
Little Genesis, London: Adam & Charles Black, 1902, p. xxx) Wb F XL T 573,
I SCERTERT %,

&12® "names normally appear in their Greek form; &\»5 EE L DBEETY 7
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Y —=H—hlE, FET AT O (p.88,n.1) EFIEEVITH LTV, [HiF
FizZzDEFFHT2ERDEBY Thb, "man vergleiche nicht nur Gen. 18, 1
Mambrim; 20, 1 Géraron; 23, 2 Kiriath Arbok; sondern auch Aunan statt Aner Gen.
14, 24; weiter Gen. 15, 2 der sohn Mesek, meiner sklavin, jener Damaskus Elieser;
Gen. 37, 17 Dutaim; 41, 45 Heliopolis; 46, 34 Gesem, u. a.1o < Z CTZEF 5N T3l
BUEFTIE T RCE ) ¥ 7 ERIBEEOEMERTH Y, ThoEE4FEITFLO T
AETEERIANVEDOHFTED & S %27 o T 2 202 DWW T O IEMEZ MHLFRR IR,
S, ok, LTHNT: sliov EWVWS F ) Y TEBICET 5 F v — )L XA DRI,
T AN OO IO (p. 88, n.1) DFEEEMICE S5 41, 45 Heliopolis, 2%
bDHDTHY (ZDHEFTIE, DILLMANN (ed.), Liber Jubilacorum (69 Z2ZM) Tl
p. 123 1. 16 12, VANDERKAM (ed.), The Book of Jubilees (F£71 #ZMR) Tl p. 188 1.
3B4FEILEIcEzNENR oD, £z, 52 CHARLES (transl.), The Book of Jubilees,
p. 204 O 34 F 11 Hi~OFH % b2M), =74 7 FEEEORIIL U MO ThH 2, 72
2, ZOEB FRCbh®:, YN FTHRELH LT -V —7) BRLZLT sriov H
SOEGREFEZHME D, IVIEMICEZIEF ) Y75 sliov » 5 DEEDIEE
REBZDDED IR TERETH S,

%z L T® "and, at several points, the extant texts must be retroverted into Greek
to uncover the source of corruptions &5 FiE & ORETY 7 > ¥ —» — A IXFE,
F v =) A D (CHARLES (transl.), The Book of Jubilees, p. xxx) KEXLTED,
BOF ¥ —VADFEMEABRIIRD X 512 >Twd, Tin i 29, ii. 2, v. 4, xiv. 12, xxiii.
10, xxviii. 27, xxxii. 4, 27, 29, xlvii. 5 (see notes in loc.) we must retranslate into
Greek before we can discover the source of the various corruptionsjo L2 L7ZD3 5,
ZOBOERIL, NZF v —IVADES LB VARXDHZ (corruptions) RF Y ¥ 78
NOMWRIZE > THATE L2 L LTY, ZIh6EHIC, TF 4 ETFERSEY V7 FE
MODOERTH S Z EDFFHICIER D 270\, EWVI DIX, RIZTF 4 B 7 5B 2
WXy ) TEERRD S, Bk 7 ET R 6, SRENTIGE, TORFULI LY ) TEE

REGWIE Y 7 E 75:(#15_(0)&?5’63? ) y7§§0)§?&%ﬂb§ﬁ&bh5 LI DBV IDDD
TH 5%,

BB, INEFTOFTEKRLZHOT T ULLENDORFF, op. cit. (68 #Z) 1%
BB —RICBVW T 4 ETHNOEEMITUC OV THELH L T 2543, EilDNE
(B 21, FriBEE OFBEF ORGIRA 2 S OMic L S a2 Lo ek- T
el k) wEADE, BEERFUCEET 27 VY FL T ORI OB % KL 72 b
DEBVWRIcwicw, AMTEANMEEZLEZ LI LT,
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RRIC T4 €7 FEREFCB T 2 EROMEICOWT, ETH5[HLE
FrF4 7 EREH, o "B#EEIFM, (Bible canon) DMEIZ LiE, =54
E7EMT I NREHES ICREED EOXENEMERKTHIZOVTOAR
BB EwEDZ ETHY, TOXIRTRLFESNS 81 L) HFiE,
HEEZNLRTOBOXENGEIN TV LEWVLIBRICTERWVWE S TH
27, Lo CABECBFI2EETFMIIOVWTINUERRTZ2DIIHEY
BERBPEVWEI b, DWTIRET E, Wb®37 77 v % (21
N—=F L ZXAF7T), D%V, TFAET DY YANEAREINT ANFER)
BT B2 AZIE, bHAAFKEELEHL T0EH, ST, =F4ET
DF VA MERE B SZTRALIHKEE 22 EFEOTIL 22T AN
TEY, L2bFVAMNERELEBANEEORIDO 8EH (Wb® 3
Octateuch) 4 —V —1bt GREIE ") Hwix Th—7—)) EEROIIN
LT, 77 7Y vDARBIBNEE (55 0BKTO) O&Er4—Y —
M (FThbbTh—=T—)) EIPFATEYD, ZLTEDDLTINVEREHSD
FREEICE > THELRHERLTWED1EZ5TH D7,

6. bV —EEDF7FE7HEREDC>T—

A TIEEYZDEPICT ZETEERBEEEZRLS S 2 FEL TV, 7
SETHEREERRS ZLOEHR, LTREXI I FF T EREED
KGR LT 7 E7FEREENE L MFL T A A[ReESH 25 2 &
EMS, AR EEZ L,

BFUARGREE T Svwvh, FIMSERUT TIE#E, (orthodoxy) DOEBRIZK
ENsrZEbbhd,

76 Peter BRANDT, art. “Bible canon”, in: S. UHLIG (ed.), Encyclopaedia Aethiopica, vol. 1,
Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2003, p.571. EfEFrCElHINTWSE = F4 E 755
F VA MHOWTEE RW. Cowley DFEEXFHFIALTBL &, =F A ETHESTIRIE
HE OB, fIOKSHMOAEITHB T2 LD bFEWEHTEES LTV |,

7 BRANDT, art. cit., p. 573.
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Lin L7 s, BAHELILR, 77 E7EREEAOERIIAXS Z &
EL7z, B, k- TEEASNT 7 ET7EREE 2O 2 MES
INFETYBASTHFE LI ENBENT Ny bAARTESNRIEE SR
W, ZRETTEL, ZORMBEIZEL TRITITS hiciigedE & —Infr L
535S HZVT7 4 ADE/ T 778 %2R 51220, 77 E7EREELZD
CBWFRICIFERLEED D 5 & 5 CEFHTIFRZT Sh, TDkd, KIC
Bz 7)) 7 4 ADFEZEOEMICEED LS L LTH, WADERIZ—L T
R IRRRIER 5% %D, ZORER, Btk 5 L »oJEEIC/ERA
25 EDBRENDE N TH D,

ZIT, ZZTREGLBBRAR: TEAZESE, ® TRy oW THE<
HMTWEEDLZILILT S, ZOEIBRBFVOATEENZHTE NNTVLD
3, EEFV A MROBEMLZ2EBELZDSZMETE L, 1 A7 LBOHE
W27 V7 2D METH S, TAHRET 77 FEREEDME
WKBRL T 2B 21, 7V 74 AckhiE, 77 ET7ETELNIR
VIOEY) OFVEVIORTHID TE LN T TETEDXE) ik
W7 —=>ThHY, ZFLTIZNVT —YDEILNT 7 €7 FEEED KL~ DOHEE
TELLLIEDIEELOTHDL (B, ZORTNEARIZDODVTIE
HZZV 7 4 ADFHMCEEZEZ 20601378\, D%V, 77 ETEE
DORRIIOIEFZ & LTiX, 707 —>DIiFd »HEEL D RFEICEEZ S L v
5 ZkiIZi D,

EThE, 77 ETEREEORII R Z 5 L TEE L % 5 ROMER,
INT =BT TETRENE EY) LLTedonDiFvwoh, £n
52D N, BRI NEZDHID e, JVvT7 =% D58
FEAZME (0iEE) BSIUELTw3 L5 IBbhTasRwDTH
3, TRbbETHEROEY TR, ThEFTDEIBINT — > DRILEN

"8 Sidney H. GRIFFITH, The Bible in Avabic. The Scriptures of the People of the Book
in the Language of Islam, Princeton: Princeton University Press, 2013.

7 GRIFFITH, 0p. cit., p.3 &M, ZDEH, Griffith ® Z DFEEDE 3 ZDF /- b5 L
KoTWnd,
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WZOWTIEHICHRK T 2 ERVSIRE 2P E TV 5, ZHIIFAZIERD LS

THDTHb,
B e T304 (FHIE 650 4F) W, A K OZED S 18 LI Eio
7B IRELA Y 7 « VAT —VDERMTT, REID 7 VT — 2GRN
TR LTco CORPIOTENE TCROBECEESNTEL Tz v
T =W, BXTRTIXFTEETaN, 1 MOMEREEYOR TR
hoh, KO~ 7 4 —FBINPAE LR L 257,

ZOEROTERE, FRRCBURNEZORN D CH L IEILERE S

fEole, YHFTTIPEIXILY 7V %, HIFHFRT V7 I THELILK
BHEBICIEBY D0 H oA AT — LB ICB BT, ORI
Teolr—ODEAZREAEL LT, IVT—COFAS (F) LEXS (X
F) NHES N, BECERLEW L ODREIEEFEHNG Lo NDT
b5,

RIRDME 2 5 2D X 9 REEICHE - T, EM A imRic B LW T b FER, 7 VT —

YIFEYE LT TR PICHII L Tulc E SN TE TV B,

ZLT EoRIMOSNTBO IV 74 ADE 777 ThimConT
W3 XD, VT = ICIFEERF ) A MR 2R (BERE w7z
bOLEDR) YD ETHTL 2, ZVT7 —YOHOFEIEANICHE
FHoanr< N (BoREOEERNR) LEROUON2EELLFEzON
TWEDT, ZITRIZ, INYIREFVAMNREED LI b %

0 5T/ MEE TR A AT — 4 EYOREL ), LHBRYHIRE, 2014 4,
66 H (BB 1ERE 432 IMZREEH TEAR 2 V7 — > O, ho—30), %k, [FEFICD
WTiE T4 ) 2> by 58.1 (2015) 82-86 HATNOHFE % & i, FIMEMTHEE 2z oh
T BEHIIMIC B 2 ISEBERERTA AT —LADFER 1 A AT —LDAIE & R,
CGEZ oy 11), WA, 2010 4, 082 HTH (RRcftfpmikzs Lic) k&
NTEY, ZOLIBFBOFTREIHLAons tBbhs, §5FTbkL, 20Ok
AFHS PIZBERODDOTH Y, HEMWGHIE TE K& 125511 SRR S TR A3
BRI, EROMY TIEIOEEDN (ZOEERESR) o ek
FENRTVE LI ITREER 250,
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Bl LWSRESRS B35, LoL, WEdkKizole Zdm5
BRI, AV~ FOBRICT FETEOEEND 2 IZTIFRVO
T, e T2 EMWMIMMBETF Y A MRECELLZOTRELDLEWVD ZLIh D,
FLTCZDEOI)BFVAMROREEE LT, ¥V 7EF) A NEOEIRDZE
Font 42, B, 77 —rofictTL 284 EEOF XY ) 7B
(7713280 OEEPRLIEVDTH B3, &I A, LY~ ROE
RO7ZE7DF ) A M2 ORGEBEDBICIE, FELERERZDIEP
O INT = FNERZDOTH S, H71230E, RizLTanr< N
MEFVAMNREDEEZBELIZONE S, 72, AN EBR0STonE
56X A MRICET AR E G0, —BAREHICE > T3 EED
E D% 28\,

ZOH1Y OEMEOEEGEEEIRBLZTVWEbITTERELBEVD
T, FTHEZLBEZT, ZOBEICLEDZIErEWVY, Lbbh, ML
DR ST T, ANYTREFVRAMEEDLIDY 25 5 ERMR
DR LGSR O IIBEL L T a0 ZHH s 225 bt s,

BREZDEI B LW DD, FHEOBBEOEZ S B2 HTHinHE
B0, LRAIZNVT — Y OFNFEROZECHER D206, EnS

81 GRIFFITH, 0p. cit., p. 20 Tl&, Z V7 — > IC RSN 2 AEEOHED 10%1:> ) 7EE (T
T LEE) CHkRT B EFEZ 5N B LT B A MINGANA, “Syriac Influence on the Style
of the Qur’'an”, Bulletin of the John Rylands Library of Manchester 11 (1927), pp. 77-
98 DEEERAAN SN TV S,

2 ANz RORR (032 0Ed) O7 787 0F ) A MUCBIT 2 5EE L L ik
J. Spencer TRIMINGHAM, Christianity among the Arvabs in Pre-Islamic Times, London
& New York: Longman, 1979; Alfred HAVENITH, Les Arabes chrétiens nomades au
temps de Mohammed (Collection Cerfaux-Lefort, 7), Louvain-la-Neuve: Centre
d’histoire des religions, 1988; Theresia HAINTHALER, Christliche Araber vor dem
Islam. Verbreitung und konfessionelle Zugehirigkeit. Eine Hinfiihrung (Eastern
Christian Studies, 7), Leuven: Peeters, 2007 235 0, 7z, JGKE7 7 €7 O 2 H
fle LT &7 7 AAWgEE u N> Christian Julien Robin 284 A 7 ABBRALETR D
7 7 €7 EEORBC DOV TR 2175 > Twb, HL, oz
WTHFEF VR MBI DOV TOEBGRER Z L 3AMEOFELHK T,
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DBEZ RO TR RV EBEREND, DX D, 7T — Y OFSERDRE
FKEZOS5NTWD LD HEBORH Bl X84l Thby, A7 —r0F
FEOHFIZLNY T FORR LV BEO DL DRH->TLrbZNNnL N2 R
eSO TS, Lo RWPEERITRER &, &R0 #IE»ICEW
RILREZDTREVLETFHENEDTH S,

L LEDS, ZV7 —YDHRTANYY RDEELINS D OARYIZ
NV RICHFELZVLD LBV R EEWS 2L, RT3 2ET5
SRBEHREEI BWRLZDOTIIRNS I FYAMNROBETTS, 41T
ADBE (DD EH—H) IOV TEFDEIEMIIHT 25842 0»IIEL 2
L BEEFOBEEBEANEHEATH 7255 KO, RLTES TR
7zo ELTC, FVRAMRCBU 2HEERNH LRI &5 5ER (2DY)5E
ZOWTZITHLESDHDIIRVH) &, A ATLHBT R VT —
FIHRT 2L, PR EBVBTORBRBTEIEIRRETH %, FARIC
FhiFc e, 7v7y—r205F MBI 2EREREENDHY, ZLT
0, Rk 7z XS BRET, 7T EREEDHI 2 ® < 2HfFED
ERICODEREEZ DO L TWE LS ICEBbhd, Z0X)2EERE S TR
TEPORML YL LICT 7 ETFEREE (ORGTOBRE) oW TEEs 2
CRRVRER EEDLE 22 280, HOFwEZIAT 213072 WAL TH %,

8 MG, HEOY 7 EVERIISHEICL Tw R (7T~814) LvdhbLwwdHiizic
Tab TR 25, BRI S ORI F Y X M EEEERTL (O % D BRI HA
DOEEFRF) THY, HVRROFREZH L T ICERO b DDA EHR S DI AFEOBE
2% bR,
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